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本書の情報には、本書に記載された製品についての一般的説明および性能の技術
特性が含まれます。 本書は、お客様の特定の用途に対する本製品の適合性または

信頼性を確約するために作成されたものではありません。 お客様またはインテグ

レータ様は自らの責任で、関連する特定の用途またはその使用に関する本製品の
リスク分析、評価、および試験を完全かつ適切に行ってください。 シュナイダー

エレクトリック社あるいは系列会社 ( 以下、シュナイダーエレクトリックと称し

ます ) は、本書に記載された情報の誤用に対して一切の責任を負いかねますので、

あらかじめご了承ください。 本書の内容について改善点や修正点の提案がある場

合、また何らかの誤りを発見した場合には、弊社までご連絡ください。

媒体の如何を問わず本書の内容の一部およびすべてを、シュナイダーエレクト
リックの書面の明示による許可なしに、個人または非商業的使用以外の目的で複
製することを禁じます。また、本書およびその内容へリンクを張ることを禁じま
す。シュナイダーエレクトリックは、使用者自身の責任において「現状有姿」の
まま閲覧する非独占的権利を除き、本書およびその内容の個人または非商業的使
用に対して、いかなる権利またはライセンスを許諾しません。その他著作権も所
有しており、無断複写、転載を禁じます。

本製品を設置して使用する際は、関連する州、地域、あるいは地区のすべての安
全規則に順守する必要があります。 安全のため、また記録されたシステムデータ

の適合性を確保するため、部品の修理は製造業者にお任せください。

装置を技術的な安全要件がある用途に使用する場合、関連する指示に従ってくだ
さい。 

シュナイダーエレクトリックのハードウェア製品には必ずシュナイダーエレクト
リック製のソフトウェアまたは承認されたソフトウェアをご使用ください。

この指示に従わない場合、人的傷害、物的損害、または不適切な動作が生じる可
能性があります。

Copyright © 2021.05 Schneider Electric Japan Holdings Ltd. All Rights Reserved.
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GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

安全に関する使用上の注意

重要な情報

お断り

本書をよくお読みいただき、装置の正しい取り扱いと機能を十分ご理解いただいた

上で、設置、操作、保守を行ってください。 本書および装置には以下の表示が使わ

れています。これらは潜在的な危険を警告したり、手順を明確化あるいは簡素化す

る情報について注意を呼びかけるものです。

この記号が「危険」または「警告」安全ラベルに追加されると、電

気的な危険が存在し、指示に従わないと人身傷害の危険があること

を示します。

安全警告記号です。人的傷害の危険性があることを警告します。こ

の記号の後に記載された安全に関する情報に従って、人的傷害や死

亡の危険性を回避してください。

危険
危険は、危険が生じる可能性のある状況を示します。回避しないと、死亡や重傷

を招きます。

警告
警告は、危険が生じる可能性のある状況を示します。回避しないと、死亡や重傷

を招くおそれがあります。

注意
注意は、危険が生じる可能性のある状況を示します。回避しないと、軽傷を招く

おそれがあります。

注記
この表示は、指示に従わないと物的損害を負う可能性があることを示します。
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以下の点に注意してください。

電気装置の設置、操作、サービス、および保守は有資格者のみが行うことができ
ます。 定められた範囲外の使用によって生じた結果については、シュナイダーエ

レクトリックは一切の責任を負いかねます。

有資格者とは、電気装置の構造および操作ならびに設置に関する技術と知識を持
ち、関連する危険性を認識して回避するために安全トレーニングを受けた人を指
します。

シリーズ構成一覧

以下に、型式を説明します。

桁 値 内容

A 2 GP-4200 シリーズ (3.5 型 ) QVGA (320 x 240 ドット )

3 GP-4300 シリーズ (5.7 型 ) QVGA (320 x 240 ドット )

4 GP-4400 シリーズ

(7.5 型 ) VGA (640 x 480 ドット）

(7 型 ) WVGA (800 x 480 ドット）

5 GP-4500 シリーズ (10.4 型 ) VGA (640 x 480 ドット）

6 GP-4600 シリーズ (12.1 型 ) SVGA (800 x 600 ドット )

B 01 RS-232C および RS-422/RS-485 が利用可能

GP-4201T では、RS-232C または RS-422/RS485 のどちらか

が利用可能

03 RS-232C および RS-485 ( 絶縁 ) が利用可能

GP-4203T では、1 つのシリアルインターフェイス - RS-485 (
絶縁 ) が利用可能

C T TFT カラー LCD

W ワイド TFT カラー LCD

D A アナログタッチパネル

E A AC タイプの電源

D DC タイプの電源

F W GP-4201TW/4301TW/4401WW/4501TW

C コーティングモデル

WC GP-4201TW/4301TW/4401WW/4501TW のコーティングモデ

ル

R リアマウントモデル
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GP4000 シリーズ

このたびは、GP4000 シリーズ ( これより「GP」と称します。) をお買い上げい

ただき、誠にありがとうございます。

BLUE では以下の機種に対応しています。

シリーズ名 機種名 型式

GP4000 シリー

ズ

GP-4200 シリーズ GP-4201T PFXGP4201TAD

GP-4201TW PFXGP4201TADW

GP-4203T PFXGP4203TAD

GP-4300 シリーズ GP-4301T PFXGP4301TAD
PFXGP4301TADC
PFXGP4301TADR

GP-4301TW PFXGP4301TADW
PFXGP4301TADWC

GP-4303T PFXGP4303TAD

GP-4400 シリーズ GP-4401T PFXGP4401TAD
PFXGP4401TADR

GP-4401WW PFXGP4401WADW

GP-4500 シリーズ GP-4501T (Analog 
Touch Panel)

PFXGP4501TAA
PFXGP4501TAAC

PFXGP4501TAD
PFXGP4501TADC
PFXGP4501TADR

GP-4501TW PFXGP4501TADW

GP-4503T PFXGP4503TAD

GP-4600 シリーズ GP-4601T (Analog 
Touch Panel)

PFXGP4601TAA
PFXGP4601TAAC

PFXGP4601TAD
PFXGP4601TADC
PFXGP4601TADR

GP-4603T PFXGP4603TAD
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グローバルコードについて

弊社製品すべてに全世界共通型式としてグローバルコードが設定されています。
製品型式とグローバルコードの対比は下記 URL を参照してください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1003.html



 11

GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

本書について

概要

本書の適用範囲

本書では GP の使用方法を説明します。

有効性に関する注意

本書の内容は GP を BLUE で使用する場合を対象としています。

本書で説明する装置の技術的特性については、http://www.proface.co.jp/ でオンラ

インでもご確認いただけます。 

本書に記載された特性は、明確性と正確性を確保するため継続的に更新されてい
ます。ご使用のパソコン上のマニュアルとオンラインで入手した情報に違いがあ
る場合、 オンライン情報の方を参照してください。

製品関連情報

関連マニュアル

マニュアルや技術情報は弊社サポート専用サイトからダウンロードできます。
http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1001.html

警告
装置の意図しない動作

 本製品の利用には制御システムの設計やプログラミングに関する専門技術が

必要です。本製品のプログラミング、据え付け、改造、使用ができるのはこ
うした専門技術を持つ人のみとします。

 地方および国のすべての安全規定・基準に従ってください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

概要

na   03/2011

概要

概要

本章では パネルの概要、および梱包内容や規格について説明します。

この章について

この章には次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

梱包内容 14

認証および規格 15

パネル 17
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梱包内容

MEMO: リアマウントモデルの梱包内容については「7.1 梱包内容」（170 ページ）

をお読みください。

梱包内容

梱包箱には、以下のものが入っています。ご使用前に必ず確認してください。

1 GP 本体 1 台
2. 防滴パッキン 1 個（本体に装着）
3. 取り付け金具（4 個 1 組）
4. DC 電源コネクター 1 個（DC タイプのみ）*1

5. USB ケーブル抜け防止クランプ Type A 1 セット（クリップ 1 個、 タイ 1 本）
6. GP4000 シリーズ 取扱説明書 1 冊
7. 安全に関する使用上の注意 1 冊

品質や梱包などには出荷時に際し、万全を期しております。万一破損や部品不足、
その他お気付きの点がありましたら、直ちに販売店までご連絡くださいますよう
お願いいたします。

*1 GP-4200/4300/4400 シリーズ用の DC 電源コネクターを使用して 、GP-
4500/4600 シリーズに電源を供給できます。ただし、逆は不可能です。GP-
4500/4600 シリーズ用の DC 電源コネクターを使用して GP-4200/4300/4400 シ
リーズに電源を供給することはできません。

リビジョン

GP のリビジョンは GP に貼付された銘板ラベルで確認できます。
以下の例では、本来「A」がある位置に「＊」があるため「Rev. A」の GP となり
ます。BLUE では「1」がある位置に「＊」がある機種のみ使用可能です。

21 3

54
GP-4200/4300/4400 GP-4500/4600

REV   * B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z 1 2 3 4 5
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認証および規格

MEMO: リアマウントモデルに関する認証および規格については「7.2 認証および

規格」（172 ページ）をお読みください。

概要

本製品は第三者独立評価指定機関による試験、審査を受けており、以下の規格に
適合することが認証されています。

対象機種、証明書などの規格詳細については、下記 URL にてご確認ください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1002.html

認証機関による GP の認証

GP は以下の規格に準拠して製造されています。

 UL 508 および CSA C22.2 n°142 for Industrial Control Equipment （産業用制御

機器）

 ANSI/ISA 12.12.01 および CSA C22.2 n°213,Electrical Equipment for Use in 
Class I, Division 2 Hazardous （Classified）Locations（Class I, Division 2 の危

険（分類）区域において使用する電気機器）

MEMO:
 Pollution Degree 2 （汚染度 2）の環境での使用。

 タイプ 1、タイプ 4X（室内専用） またはタイプ 13 エンクロージャーの平面上に

取り付けてください。

 DC24V 入力機は、必ず Class2 電源でご使用ください。

 Class I, Division 2 Groups A, B, C, and D の危険区域での使用。

危険性のある物質

GP は、工場等のシステムに組み込んで使用することを基本とした装置です。

GP をシステムに組み込んだ場合、その設置環境や輸送の条件において、システ

ムとして以下のような規制等に準拠する必要があります。
 WEEE 指令（2012/19/EU）

 RoHS 指令 (2011/65/EU および 2015/863/EU)
 中国 RoHS (GB/T 26572)

CE マーキングについて

本製品は CE ラベルの貼付要件となっている以下の指令に準拠しています。

 2014/35/EC 低電圧指令

 2014/30/EC EMC 指令

上記の適合性は EN61000-6-4、EN61000-6-2（それぞれ DC タイプ、AC タイプ）

への準拠に基づくものです。

上記の適合性は EN60950-1（AC タイプ）への準拠に基づくものです。
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KC マーク

危険
爆発のおそれ

 電源と入出力（I/O）の配線が Class I、 Division 2 の配線方法に従って行なわ

れているか確認してください。
 Class I、 Division 2 への適合性を損なうおそれがあるので代替部品は使用しな

いでください。
 電源を遮断するか、危険区域でないことが確認できない限り、 装置の接続や

切り離しをしないでください。
 電源を ON にする前に外部接続装置と各インターフェイスをしっかりロック

してください。
 危険区域でないことが確認できない限り、USB ケーブルの接続や切り離しを

しないでください。
 回路に通電している状態では接続を切らないでください。

 静電気帯電の危険性：電源を ON にする前に前面パネルを湿った布で拭いて

ください。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。
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パネル

重要なシステム、警告検出、取り扱い要件

重要な警告表示およびシステム機能には、独立した冗長性のある保護ハードウエ
アか、機械的インターロックが必要です。

電源をいったん OFF にした後、再投入する場合は GP 上に電力が復旧するまで 
10 秒以上待ってください。すぐに電源を再投入すると、正常に動作しない場合が

あります。

GP が何らかの原因で動作しなくなった場合（例：バックライトが点灯しない）、

機能状態を確認するのが困難になったり不可能になることがあります。緊急停止
等、速やかに実行しないと危険を引き起こす可能性のある機能は、必ず装置から
独立させて設置してください。機械制御システムの設計では、バックライトが動
作しなくなる可能性、オペレータが機械を制御できなくなる可能性、または機械
の制御で誤操作をする可能性を考慮する必要があります。

1 詳細については、NEMA ICS 1.1（最新版）の『Safety Guidelines for the 
Application, Installation, and Maintenance of Solid State Control』と、NEMA ICS 
7.1（最新版）の『Safety Standards for Construction and Guide for Selection, 
Installation and Operation of Adjustable-Speed Drive Systems』、またはお客様の特

定の区域に適用される同等の規制を参照してください。

警告
制御不能

 装置の制御システムでは制御パスの障害モードが発生するおそれを考慮する

必要があり、特定の重要制御機能については、制御パスの障害の最中および
終了後に安全な状態を確保するための方策を準備しておく必要があります。
重要制御機能の例としては、緊急停止、オーバートラベル停止、停電、およ
び再起動があります。

 重要制御機能に対しては、別のまたは冗長性のある制御パスを用意してくだ

さい。
 システム制御パスには、通信リンクが含まれることがあります。予期しない

リンクの転送遅れや障害について考慮する必要があります。
 あらゆる事故防止規制および地元の安全性ガイドラインを遵守してください。

1

 運用を開始する前に、各実装について、正しく動作するかどうかを個別に十

分にテストする必要があります。
 機械制御システムの設計では、バックライトが動作しなくなる可能性、オペ

レーターが機械を制御できなくなる可能性、または機械の制御で誤操作をす
る可能性を考慮する必要があります。 

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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液晶パネルの取り扱い

以下の特性は液晶パネルに特有の基本特性で、故障ではありません。

 液晶ディスプレイの画面を視野角外から見ると、表示内容の明るさにムラが生

じたり見え方が変わることがあります。液晶パネルにクロストーク（表示延長
上の影）が現れる場合があります。

 液晶ディスプレイの画素には細かい斑点（黒点、輝点）が生じる場合があり、

カラーディスプレイは時間の経過と共に色が変わって見えることがあります。
 同一画面を長時間表示していると表示されていたものが残像として残ることが

あります。 

 盤内に不活性ガスを充填した状態で長時間連続して使用すると、輝度が低下す

る場合があります。輝度の低下を防ぐために、定期的に盤内換気を行ってくだ
さい。詳細は、弊社カスタマーケアセンターまでお問い合わせください。
http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1015.html

MEMO：同一画面を長時間表示せず、表示画面を周期的に切り替えてください。

警告
装置の意図しない動作

 モーターの始動／停止や電源の切り離しのような重要なシステム機能の制御

装置として GP を使用しないでください。

 GPをデバイスの過熱や過電流の通知などの重要な警告を行う装置として使用

しないでください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。

注意
目と肌の重傷

液晶ディスプレイの内部には、刺激性のある液状の物質が含まれています。
 液状の物質が直接皮膚に触れないようにしてください。

 破損したり、液体漏れを起こしたディスプレイを扱う場合は手袋を使用して

ください。
 液晶タッチパネルの周辺で先端が鋭利な物体や工具を使用しないでください。

 液晶パネルは丁寧に取扱い、パネル材に穴、破裂や亀裂を起こさないように

してください。

万一、破損により液体が流出し皮膚に付着した場合は、すぐに流水で 15 分

以上洗浄してください。
また、目に入った場合は、すぐに流水で 15 分以上洗浄した後、医師に相談

してください。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

接続

na   03/2011

接続可能な機器

概要

本章では GP に接続可能な機器を示します。

この章について

この章には次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

システム構成図 20

オプション機器一覧 21
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システム構成図

概要

以下の図では、本体に接続可能な機器を示します。

*1 RS-232C アイソレーションユニットを使用するには、COM ポートの 9 番ピン

を VCC に設定してください。

*2 オプション機器一覧参照 (21 ページ参照 )。
*3 各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソフト

ウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。
*4 GP-4201TW にはイーサネットインターフェイスは搭載されていません。

*5 対応する機種については、弊社サポート専用サイト (http://www.pro-
face.com/trans/ja/manual/1001.html) をご覧ください。

*6 GP-4200 シリーズおよび GP-4301TW には SD カードインターフェイスは搭載

されていません。

GP

(COM1 / COM2)

PLC*3

SD

PLC*3

HUB*2

( )

USB *2

USB ( )*5

( )

*2*3

*2*3

*2

( )

*1*2

*4

(LAN)

USB(Type A) / USB(mini-B)

SD *6
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オプション機器一覧

シリアルインターフェイス

各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソフトウェ
アの機器接続マニュアルを参照ください。

USB インターフェイス

SD カード

品名 型式 内容

コネクター端子台変換アダプタ CA3-ADPTRM-01 GP のシリアルインターフェイス（D-Sub 9
ピンソケット）の出力を RS-422 用端子台に

変換するアダプタ。

RS-422 コネクター端子台変換ア

ダプタ

PFXZCBADTM1 GP のシリアルインターフェイス（D-Sub 9
ピンプラグ）の出力を RS-422 用端子台に変

換するアダプタ。

COM ポート変換アダプタ CA3-ADPCOM-01 GPのシリアルインターフェイスにRS-422用
通信オプションを接続するためのピンアサ

イン変換アダプタ。

RS-232C 9pin-25pin 変換ケーブ

ル (0.2m)

CA3-CBLCBT232-01 GPのD-Sub 9 ピンプラグをD-Sub 25ピンソ

ケットに変換するケーブル

RS-422 9-25pin 変換ケーブル 
(0.2m)

PFXZCBCBCVR41 GPのD-Sub 9ピンプラグをD-Sub 25ピンソ

ケットに変換するケーブル

RS-232C アイソレーションユ

ニット

CA3-ISO232-01 各種ホストと GP を絶縁して接続するため

のユニット。（RS-232C/RS-422 切替）

品名 型式 内容

USB 前面取付けケーブル (1m) CA5-USBEXT-01 USB インターフェイスを盤の前面に取り

付けるための延長ケーブル。

USB データ転送ケーブル（USB 
A/mini B） (1.8 m)

ZC9USCBMB1 パソコン（USB A）から GP（USB mini 
B）へ画面データを転送するケーブル。

USB 前盤面取付け延長ケーブル 
(USB mini B) (1 m)

ZC9USEXMB1 USB（mini B）インターフェイスを操作盤

の前面に取り付けるための延長ケーブル。

USB クランプ Type mini B (1 ポー

ト )

ZC9USCLMB1 USB（mini B）ケーブルの脱落を防止する

抜け止め金具（5 個入り）

品名 型式 内容

SD メモリーカード (4GB) PFXZCBSD4GC41 SD メモリカード (4GB, CLASS 4)
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オプション

*1 リアマウントモデルでは使用できません。リアマウントモデル専用のオプショ

ン品については「7.3 オプション / メンテナンスオプション一覧」（174 ページ）

をお読みください。
*2 GP-4501TW (10.4 型 ) には 12 型用 耐環境カバーをご使用ください。

メンテナンスオプション

品名 型式 対応する GP 内容

画面保護シート CA7-DFS12-01 GP-4600 シリーズ *1 GP 表示面の保護及び防汚用の

使い捨てシート (1 パック 5 枚

入り )
PFXZCBDS101 GP-4500 シリーズ *1

PFXZCBDS71 GP-4401T*1

PFXZCBDS72 GP-4401WW

PFXZCBDS61 GP-4300 シリーズ *1

CA6-DFS4-01 GP-4200 シリーズ

UV 保護シート PFXZCFUV121 GP-4600 シリーズ *1 紫外線 (UV) からディスプレイ

を保護するシート (1 枚入り )PFXZCFUV101 GP-4500 シリーズ *1

PFXZCFUV71 GP-4401T*1

PFXZCFUV72 GP-4401WW

PFXZCFUV61 GP-4300 シリーズ *1

PFXZCFUV41 GP-4200 シリーズ

耐環境カバー PFXZCBOP121 GP-4600 シリーズ *1

GP-4501TW
GP 防滴性能と耐薬品性能を向

上させるための使い捨てカバー

（1 パック 1 枚入り）PFXZCBOP101 GP-4500 シリーズ
*1*2

PFXZCBOP71 GP-4400 シリーズ *1

PFXZCBOP61 GP-4300 シリーズ *1

PFXZCBOP41 GP-4200 シリーズ

品名 型式 対応する GP 内容

取付金具 PFXZCBAF1 GP4000 シリーズ *1 GP 取り付け用固定金具 (4 個入

り )

防滴ガスケット PFXZCBWG121 GP-4600 シリーズ *1

GP-4501TW
GP 組込盤取り付け部から水滴

などの侵入を防ぐパッキン (1
個入り )PFXZCBWG101 GP-4500 シリーズ *1

 (GP-4501TWを除く)

PFXZCBWG71 GP-4400 シリーズ *1

PFXZCBWG61 GP-4300 シリーズ *1

PFXZCBWG41 GP-4200 シリーズ

USB クランプ Type A（1 ポート） PFXZCBCLUSA1 GP4000 シリーズ USB（Type A）ケーブルの脱落

を防止する抜け止め金具（5 個

入り）
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*1 リアマウントモデルでは使用できません。リアマウントモデル専用のオプショ

ン品については「7.3 オプション / メンテナンスオプション一覧」（174 ページ）

をお読みください。

DC 電源コネクター（ストレート） PFXZCBCNDC1 GP-4400 シリーズ

GP-4300 シリーズ

GP-4200 シリーズ

電源ケーブルと接続するための

ストレートタイプの電源コネク

ター（5 個入り）

DC 電源コネクター（ライトアング

ル）

PFXZCBCNDC2 GP-4600 シリーズ

GP-4500 シリーズ

電源ケーブルと接続するための

ライトアングルタイプの電源コ

ネクター（5 個入り）

リプレース用電池 PFXZCBBT1 GP-4600 シリーズ

GP-4500 シリーズ

GP-4400 シリーズ

GP-4300 シリーズ 
(GP-4301TW を除く

)

メモリー / 時計データバック

アップ用一次電池（1 個入り）

アタッチメント CA4-ATM10-01 GP-4500 シリーズ

( リアマウントモデ

ルを除く )

GP-2500/2600 シリーズの取り

付け穴に GP-4500 シリーズを

取り付けるための付属品

品名 型式 対応する GP 内容
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各部名称 / 機能

na   03/2011

各部の名称とその機能

各部の名称とその機能

GP-4200 シリーズ 各部の名称

向き GP-4200 シリーズ

正面図

背面図

底面図

GP-4201T/4203T

GP-4201TW

F E D

F G D
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*1 ステータス LED の動作は以下のとおりです。

*2 イーサネット LED の動作は以下のとおりです。

各部 名称 内容

A ステータス LED *1

B USB（mini-B）インター

フェイス

USB 2.0（mini-B）対応 ×1。最大通信距

離：5 m。

C USB（Type A）インター

フェイス

USB 2.0（Type A）対応 ×1。電源電圧：

DC5V±5%、出力電流：500mA（最大）。

最大通信距離：5 m。

D シリアルインターフェイス

（COM1）
GP-4201T：RS-232C/422/485 シリアルイ

ンターフェイス。（通信方式はソフトウェ

アで切り替えて使用します。）D-Sub 9 ピ
ンプラグタイプのコネクター。

GP-4201TW：RS-232C シリアルインター

フェイス。D-Sub 9 ピンプラグタイプのコ

ネクター。

GP-4203T: RS-485（絶縁）シリアルイン

ターフェイス。D-SUB 9 ピンソケットタ

イプのコネクター。

E イーサネットインターフェ

イス *2
イーサネット通信インターフェイス。

（10BASE-T/100BASE-TX）
RJ-45 タイプモジュラージャックコネク

ター ×1。イーサネットインターフェイス

は GP-4201TW には搭載されていません。

F 電源プラグコネクター -

G シリアルインターフェイス

（COM2）
GP-4201TW：RS-422/485 シリアルイン

ターフェイス。D-Sub 9 ピンプラグタイプ

のコネクター。

色 状態 運転モード

緑色 点灯 運転中

橙色 点滅 ソフトウェア起動中

赤色 点灯 電源投入時

- 消灯 無通電時

色 状態 内容

緑色（Active） 点滅 データ送受信中状態

消灯 データ送受信のない状態

緑色（Link） 点灯 10BASE-T/100BASE-TX でデー

タ送受信可能状態

消灯 未接続またはエラー

Link

Active
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GP-4300 シリーズ 各部の名称

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.4 各部名称とその機能」（175
ページ）をお読みください。

向き GP-4300 シリーズ

正面図

右側面図

背面図

底面図

E G H I
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*1 ステータス LED の動作は以下のとおりです。

各部 名称 内容

A ステータス LED *1

B USB（Type A）インター

フェイス

USB 2.0（Type A）対応 ×1。電源電圧：

DC5V±5%、出力電流：500mA（最大）。最

大通信距離：5 m。

C シリアルインターフェイス

（COM1）
RS-232C シリアルインターフェイス。D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

D シリアルインターフェイス

（COM2）
GP-4301T/GP-4301TW：RS-422/485 シリア

ルインターフェイス。D-Sub 9 ピンプラグタ

イプのコネクター。

GP-4303T: RS-485（絶縁）シリアルイン

ターフェイス。D-Sub 9 ピンソケットタイプ

のコネクター。

E 電源プラグコネクター -

F SD カードアクセス LED *2 SD カードが挿入されると、この LED が点灯

します。

MEMO：LED ランプ点灯中に、SD カー

ドの抜き差しを行わないでください。
SD カード内のデータ破損のおそれがあ

ります。

G SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カードを挿入または取り

外す方法については、「SD カードの挿入 / 取
り外し」(148 ページ参照 ) を参照してくださ

い。

カバーを開けて電池を交換する方法について

は、「一次電池の交換」(166 ページ参照 ) を
参照してください。

MEMO：このカバーは GP-4301TW に
はありません。

H USB（mini-B）インター

フェイス

USB 2.0（mini-B）対応 ×1。最大通信距離：5 
m。

I イーサネットインターフェ

イス *3
イーサネット通信インターフェイス。

（10BASE-T/100BASE-TX）
RJ-45 タイプモジュラージャックコネク

ター ×1。 

色 状態 運転モード

緑色 点灯 運転中

橙色 点滅 ソフトウェア起動中

赤色 点灯 電源投入時

- 消灯 無通電時
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*2 SD カードアクセス LED の動作は以下のとおりです。

*3 イーサネット LED の動作は以下のとおりです。

色 状態 説明

緑色（Active） 点灯 SD カード挿入済み

消灯 SD カードが挿入されていない、ま

たは認識できない

色 状態 内容

緑色（Active） 点滅 データ送受信中状態

消灯 データ送受信のない状態

緑色（Link） 点灯 10BASE-T/100BASE-TX でデー

タ送受信可能状態

消灯 未接続またはエラー

Link

Active
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GP-4400 シリーズ 各部の名称

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.4 各部名称とその機能」（175
ページ）をお読みください。

向き GP-4400 シリーズ

正面図

右側面図

背面図

底面図

A

A

GP-4401T

GP-4401WW

B

C

D

E F

E G H  I
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*1 ステータス LED の動作は以下のとおりです。

各部 名称 内容

A ステータス LED *1

B USB（Type A）インター

フェイス

USB 2.0（Type A）対応 ×1。電源電圧：

DC5V±5%、出力電流：500mA（最大）。最

大通信距離：5 m。

C シリアルインターフェイス

（COM1）
RS-232C シリアルインターフェイス。D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

D シリアルインターフェイス

（COM2）
RS-422/485 シリアルインターフェイス。D-
Sub 9 ピンプラグタイプのコネクター。

E 電源プラグコネクター -

F SD カードアクセス LED *2 SD カードが挿入されると、この LED が点灯

します。

MEMO：LED ランプ点灯中に、SD カードの

抜き差しを行わないでください。SD カード

内のデータ破損のおそれがあります。

G SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カードを挿入または取り

外す方法については、「SD カードの挿入 / 取
り外し」(148 ページ参照 ) を参照してくださ

い。

カバーを開けて電池を交換する方法について

は、「一次電池の交換」(166 ページ参照 ) を
参照してください。

H USB（mini-B）インター

フェイス

USB 2.0（mini-B）対応 ×1。最大通信距離：5 
m。

I イーサネットインターフェ

イス *3
イーサネット通信インターフェイス。

（10BASE-T/100BASE-TX）
RJ-45 タイプモジュラージャックコネク

ター ×1。

色 状態 運転モード

緑色 点灯 運転中

橙色 点滅 ソフトウェア起動中

赤色 点灯 電源投入時

- 消灯 無通電時
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*2 SD カードアクセス LED の動作は以下のとおりです。

*3 イーサネット LED の動作は以下のとおりです。

色 状態 内容

緑色（Active） 点灯 SD カード挿入済み

消灯 SD カードが挿入されていない、ま

たは認識できない

色 状態 内容

緑色（Active） 点滅 データ送受信中状態

消灯 データ送受信のない状態

緑色（Link） 点灯 10BASE-T/100BASE-TX でデー

タ送受信可能状態

消灯 未接続またはエラー

Link

Active
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GP-4500 シリーズ 各部の名称

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.4 各部名称とその機能」（175
ページ）をお読みください。

向き GP-4500 シリーズ

正面図

背面図

底面図

各部 名称 内容

A ステータス LED *1

B 電源入力端子台（AC タイ

プ）、電源コネクター（DC
タイプ）

-

B F E D

I H G
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*1 ステータス LED の動作は以下のとおりです。

*2 SD カードアクセス LED の動作は以下のとおりです。

C SD カードアクセス LED *2 SD カードが挿入されると、この LED が点灯

します。

MEMO：LED ランプ点灯中に、SD カー

ドの抜き差しを行わないでください。
SD カード内のデータ破損のおそれがあ

ります。

D イーサネットインターフェ

イス *3
イーサネット通信インターフェイス。

（10BASE-T/100BASE-TX）
RJ-45 タイプモジュラージャックコネク

ター ×1。

E USB（mini-B）インター

フェイス

USB 2.0（mini-B）対応 ×1。最大通信距離：5 
m。

F SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カードを挿入または取り

外す方法については、「SD カードの挿入 / 取
り外し」(148 ページ参照 ) を参照してくださ

い。

カバーを開けて電池を交換する方法について

は、「一次電池の交換」(166 ページ参照 ) を
参照してください。

G シリアルインターフェイス

（COM2）
GP-4501T/GP-4501TW：RS-422/485 シリア

ルインターフェイス。D-Sub 9 ピンプラグタ

イプのコネクター。

GP-4503T: RS-485（絶縁）シリアルイン

ターフェイス。D-Sub 9 ピンソケットタイプ

のコネクター。

H シリアルインターフェイス

（COM1）
RS-232C シリアルインターフェイス。D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

I USB（Type A）インター

フェイス

USB 2.0（Type A）対応 ×1。電源電圧：

DC5V±5%。出力電流：500mA（最大）。最

大通信距離：5 m。

色 状態 運転モード

緑色 点灯 運転中

橙色 点滅 ソフトウェア起動中

赤色 点灯 電源投入時

- 消灯 無通電時

色 状態 内容

緑色（Active） 点灯 SD カード挿入済み

消灯 SD カードが挿入されていない、ま

たは認識できない

各部 名称 内容
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*3 イーサネット LED の動作は以下のとおりです。

色 状態 内容

緑色（Active） 点滅 データ送受信中状態

消灯 データ送受信のない状態

緑色（Link） 点灯 10BASE-T/100BASE-TX でデー

タ送受信可能状態

消灯 未接続またはエラー

Link

Active
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GP-4600 シリーズ 各部の名称

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.4 各部名称とその機能」（175
ページ）をお読みください。

向き GP-4600 シリーズ

正面図

背面図

底面図

各部 名称 内容

A ステータス LED *1

B 電源入力端子台（AC タイ

プ）、電源コネクター（DC 
タイプ）

-

C SD カードアクセス LED *2 SD カードが挿入されると、この LED が点灯

します。

MEMO：LED ランプ点灯中に、SD カードの

抜き差しを行わないでください。SD カード

内のデータ破損のおそれがあります。

B I H G

F E D
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*1 ステータス LED の動作は以下のとおりです。

*2 SD カードアクセス LED の動作は以下のとおりです。

*3 イーサネット LED の動作は以下のとおりです。

D イーサネットインターフェ

イス *3
イーサネット通信インターフェイス。

（10BASE-T/100BASE-TX）
RJ-45 タイプモジュラージャックコネク

ター ×1。

E USB（mini-B）インター

フェイス

USB 2.0（mini-B）対応 ×1。最大通信距離：5 
m。

F SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カードを挿入または取り

外す方法については、「SD カードの挿入 / 取
り外し」(148 ページ参照 ) を参照してくださ

い。

カバーを開けて電池を交換する方法について

は、「一次電池の交換」(166 ページ参照 ) を
参照してください。

G シリアルインターフェイス

（COM2）
GP-4601T：RS-422/485 シリアルインター

フェイス。D-Sub 9 ピンプラグタイプのコネ

クター。

GP-4603T: RS-485（絶縁）シリアルイン

ターフェイス。D-Sub 9 ピンソケットタイプ

のコネクター。

H シリアルインターフェイス

（COM1）
RS-232C シリアルインターフェイス。D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

I USB（Type A）インター

フェイス

USB 2.0（Type A）対応 ×1。電源電圧：

DC5V±5%。出力電流：500mA（最大）。最

大通信距離：5 m。

色 状態 運転モード

緑色 点灯 運転中

橙色 点滅 ソフトウェア起動中

赤色 点灯 電源投入時

- 消灯 無通電時

色 状態 内容

緑色（Active） 点灯 SD カード挿入済み

消灯 SD カードが挿入されていない、ま

たは認識できない

色 状態 内容

緑色（Active） 点滅 データ送受信中状態

消灯 データ送受信のない状態

緑色（Link） 点灯 10BASE-T/100BASE-TX でデー

タ送受信可能状態

消灯 未接続またはエラー

各部 名称 内容

Link

Active
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GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

4

GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

仕様

na   03/2011

仕様

概要

本章では GP の仕様について説明します。

この章について

この章には次のセクションが含まれています。 

セクション 項目 参照ページ

4.1 GP-4200 シリーズ 40

4.2 GP-4300 シリーズ 61

4.3 GP-4400 シリーズ 79

4.4 GP-4500 シリーズ 95

4.5 GP-4600 シリーズ 115
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4.1 GP-4200 シリーズ

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

電気的仕様 41

環境仕様 42

設置仕様 43

表示仕様 45

メモリー、時計機能、およびタッチパネル 46

インターフェイス仕様 48

シリアルインターフェイス仕様 COM1 49

シリアルインターフェイス仕様 COM2 53

外観図と各部寸法図 55



 GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

 41

電気的仕様

   
   

   
 電

源

定格電圧 24 Vdc

電圧許容範囲 19.2 ～ 28.8 Vdc

許容瞬時停電時間 2 ms 以下

消費電力 9.6 W 以下

外部への供給電源をのぞいた場合 5.2 W 以下

バックライト調光時 ( 輝度 20％) 4.3 W 以下

突入電流 30 A 以下

絶縁耐力 1000 Vac、 20 mA 1 分間

（充電部端子と FG 端子間）

絶縁抵抗 500 Vdc、10 MΩ 以上

（充電部端子と FG 端子間）
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環境仕様

 

大気質の条件

薬品が気化し、発散している空気や薬品が付着する場所でのパネルの使用および
保管は避けてください。

 酸・アルカリ・その他塩類 ..... 腐食による故障

 有機溶剤類 .............................. 火災

物
理

的
環
境

使用周囲温度 0 ～ 50 °C

保存周囲温度 -20 ～ 60 °C

使用および保存周囲湿度 10 ～ 90 %RH( 結露のないこと、湿球温度 39 °C 以下 ) 

じんあい 0.1 mg/ｍ3 以下（導電性塵埃のないこと）

汚染度 汚染度 2

腐食性ガス 腐食性ガスのないこと

耐気圧 ( 使用高度 ) 800 ～ 1,114 hPa ( 海抜 2,000 m 以下 )

機
械

的
稼

動
条

件

耐振動 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

5 ～ 9 Hz 片振幅：3.5 mm

9 ～ 150 Hz 定加速度：9.8 m/s2

X, Y, Z 各方向 10 サイクル ( 約 100 分間 ) 

耐衝撃 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

147 m/s2 X、Y、Z 3 方向 各 3 回

電
気

的
稼

動
条

件 耐ノイズ ノイズ電圧：1,000 Vp-p
パルス幅：1 µs
立ち上がり時間：1 ns

耐静電気放電 接触放電法：6 kV(IEC/EN 61000-4-2 レベル 3)

注意
機器の不作動

パネルケースの内部に水や液状のものや金属や結線の端切れを入れないでくだ
さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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設置仕様

 (1) 本機をパネルに取り付けたときのフロント部分に関する保護構造です。当該試

験条件で適合性を確認していますが、あらゆる環境での使用を保証しているもの
ではありません。特に試験に規定されている油であっても、長時間にわたり噴霧
状態に本機がさらされている場合や極端に粘度の低い切削油にさらされている場
合などは、フロント部のシートのはがれにより油の浸入が発生することがありま
す。その場合は別途対策が必要となります。また、規定外の油でも同様の浸入や
プラスチックが変質することがあります。本機を使用する前にあらかじめご使用
の環境をご確認ください。また、長時間使用した防滴パッキンや一度パネル取り
付けした防滴パッキンはキズや汚れが付き、十分な保護効果を得られない場合が
あります。安定した保護効果を得るためには、防滴パッキンの定期的な交換をお
勧めします。
また、規定外の油が付着すると、フロントパネルのプラスチックカバーに変形や
腐食が生じることがあります。そのため、GP を取り付ける前に必ず GP の動作

環境の条件をご確認ください。防滴パッキンを長時間使用した場合や GP とその

パッキンをパネルから取り外した場合、当初の保護効果が保たれなくなる可能性
がありますので、防滴パッキンを必ず定期的に交換してください。

(2) 寸法公差はすべて +1/- 0 mm、角の R は R3 以下です。

(3) パネル厚範囲であっても、パネルの材質、大きさによっては GP や接続機器の

取り付け位置によりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止するため
には、補強板をつけることも有効です。

本機をパネルに取り付けたときのフロント面は、仕様に準じた試験条件で適合性
を確認しています。

接地 機能接地：D 種接地 (SG-FG 共通 )

冷却方式 自然空冷

保護構造 (1) IP65F NEMA #250 TYPE 4X/13 ( パネル埋込時のフロ

ント面 ) 

外形寸法 W132 x H106 x D42 mm

パネルカット寸法 W118.5 x H92.5 mm(2)

パネル厚範囲：1.6 ～ 5 mm(3)

質量 0.4 kg 以下 ( 本体のみ ) 

注記
機器の損傷

 パネルに油がこびり付かないようにしてください。

 装置を直射日光にさらさないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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注記
仕様に定められていない機器の保管と使用について

 パネルは仕様に定める温度範囲内の場所に保管してください。

 パネル背面の通気孔を塞がないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
防滴パッキンの経年劣化

 長期間使用した防滴パッキンや盤から取り外したGPを再度盤に取り付けると

防滴効果を得られなくなります。
 安定した防塵・防滴効果を得るためには、防滴パッキンの定期的（年 1 回、ま

たはキズや汚れが目立ってきた場合など）な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、機器が損傷する可能性があります。
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表示仕様

GP-4201T / GP-4203T GP-4201TW

表示デバイス TFT カラー LCD

表示サイズ 3.5 型

表示ドット数 320 x 240 ドット (QVGA)

有効表示寸法 W70.56 x H52.92 mm

表示色・階調 65,536 色

バックライト 白色 LED ( 交換はセンドバック方式）

バックライト寿命 50,000 時間以上 ( 周囲温度 25 °C、連続点灯時、バック

ライトの輝度が 50% になるまでの時間 )

輝度調整 16 段階 ( タッチパネルまたはソフトウェアで調整 )
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メモリー、時計機能、およびタッチパネル

メモリー

*1 各メモリの使用可能容量については、以下の URL を参照してください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1082.html

MEMO:

 バックアップ電池の充電を促すメッセージが表示された場合、GP へ電源を供

給し、十分な充電を行ってください。充電は電源投入後、24 時間でバック

アップ可能なレベルまで充電され、充電を完了するには約 120 時間（5 日間）

を必要とします。
 リチウム電池の寿命は電池周囲温度 40 °C以下で 10年以上、50 °C以下で 4.1年

以上、60 °C 以下で 1.5 年となります。バックアップ期間は初期状態 ( 満充電 )
で約 100 日、電池寿命時で約 6 日です。

時計機能

GP に内蔵されている時計には誤差があります。常温無通電状態（バックアップ

時）での誤差は、1 カ月 ±65 秒です。温度差や使用年数によっては 1 カ月に −380 
～ +90 秒の誤差になります。

時計の誤差が問題となるシステムでご使用になる場合、定期的に正確な時間の設
定をしてください。

MEMO:

 バックアップ電池の充電を促すメッセージが表示された場合、GP へ電源を供

給し、十分な充電を行ってください。充電は電源投入後、24 時間でバック

アップ可能なレベルまで充電され、充電を完了するには約 120 時間（5 日間）

を必要とします。
 リチウム電池の寿命は電池周囲温度 40 °C以下で 10年以上、50 °C以下で 4.1年

以上、60 °C 以下で 1.5 年となります。バックアップ期間は初期状態 ( 満充電 )
で約 100 日、電池寿命時で約 6 日です。

GP-4201T/GP-4203T GP-4201TW

システムメモリー *1 FLASH EPROM 128 M バイト

（オペレーティングシステム、画面データなど）

バックアップメモリー *1 SRAM 512 K バイト（バック

アップメモリーには充電式リ

チウム電池使用）

SRAM 128 K バイト（バック

アップメモリーには充電式リ

チウム電池使用）
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タッチパネル

本製品のタッチパネルはマルチタッチ (2 点押し / 複数点押し ) に対応していませ

ん。タッチパネル上の複数点をタッチすると、タッチした点の重心付近の座標が
タッチされたものと認識される場合があります。

たとえば 2 点以上をタッチした場合、その重心付近に駆動系などのスイッチが配

置されていると、スイッチを直接タッチしていなくても動作してしまう可能性が
あります。  

タッチパネル方式 アナログ抵抗膜方式

タッチパネル分解能 1,024 x 1,024 

タッチパネル寿命 100 万回以上

警告
装置の意図しない動作

タッチパネルを 2 点以上タッチしないでください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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インターフェイス仕様

シリアルインターフェイス COM1

シリアルインターフェイス COM2

USB インターフェイス

イーサネットインターフェイス

MEMO：GP-4201TW にはイーサネットインターフェイスが搭載されていません。

GP-4201T GP-4201TW GP-4203T

調歩同期式 RS-232C / RS-422 / 
RS-485

RS-232C RS-485 ( 絶縁 ) 

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400～115,200 bps、
187,500 bps (MPI)

2,400 ～ 115,200 bps 2,400 ～ 115,200 
bps、187,500 bps 
(MPI)

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ D-Sub 9 ピン ソ
ケット

GP-4201TW

調歩同期式 RS-422/RS-485

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps、187,500 
bps (MPI)

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ

USB (Type A) インターフェイ

ス

USB（mini-B）インター

フェイス

コネクター USB 2.0 (Type A) x 1 USB 2.0 (mini-B) x 1

電源電圧 5 Vdc ±5％ -

最大出力電流 500 mA -

最大通信距離 5 m

GP-4201T / GP-4203T

イーサネット (LAN) IEEE802.3i/IEEE802.3u, 
10BASE-T/100BASE-TX

コネクター モジュラージャック (RJ45) x 1
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シリアルインターフェイス仕様 COM1

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

GP-4201T および GP-4201TW の COM1 にはアイソレーション機能はありませ

ん。本体内部で SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されてい

ます。

シリアルインターフェイス COM1

GP-4201T：RS-232C または RS-422/RS-485 ケーブルに接続されている D-Sub 9
ピンプラグタイプのコネクター。

MEMO：(1) 9 番ピンの RI/VCC はソフトウェアで切り替えて使用します。

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-232C

信号名 方向 内容

1 CD 入力 キャリア検出

2 RD(RXD) 入力 受信データ

3 SD(TXD) 出力 送信データ

4 ER(DTR) 出力 データ端末レディ

5 SG - 信号グランド

6 DR(DSR) 入力 データセットレディ

7 RS(RTS) 出力 送信要求

8 CS(CTS) 入力 送信可

9 CI(RI)/VCC 入力 /- 被呼表示

+5V±5% 出力 0.25A (1)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）

注記
機器の損傷

定格電流のみを使用してください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

ピンコネクション ピン

番号

RS-422/RS-485

信号名 方向 内容

1 RDA 入力 受信データ A(+)

2 RDB 入力 受信データ B(-)

3 SDA 出力 送信データ A(+)

4 ERA 出力 データ端末レディ A(+)

5 SG - 信号グランド

6 CSB 入力 送信可 B(-)

7 SDB 出力 送信データ B(-)

8 CSA 入力 送信可 A(+)

9 ERB 出力 データ端末レディ B (-)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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GP-4201TW：RS-232C ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプラグタイプのコ

ネクター。

MEMO：(1) 9 番ピンの RI/VCC はソフトウェアで切り替えて使用します。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

ピンコネクション ピン

番号

RS-232C

信号名 方向 内容

1 CD 入力 キャリア検出

2 RD(RXD) 入力 受信データ

3 SD(TXD) 出力 送信データ

4 ER(DTR) 出力 データ端末レディ

5 SG - 信号グランド

6 DR(DSR) 入力 データセットレディ

7 RS(RTS) 出力 送信要求

8 CS(CTS) 入力 送信可

9 CI(RI)/VCC 入力 /- 被呼表示

+5V±5% 出力 0.25A(1)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）

注記
機器の損傷

定格電流のみを使用してください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。



仕様  

52  

GP-4203T：RS-485、PROFIBUS、または MPI ケーブルに接続されている D-Sub 
9 ピンソケットタイプのコネクター

MEMO：(1) シーメンス製 PROFIBUS コネクター用電源のため、外部機器へ電源

供給することはできません。

(2) SG と FG は絶縁されています。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3A-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

ピンコネクション ピン

番号

RS-485 ( 絶縁 ) 

信号名 方向 内容

1 NC – 接続なし

2 NC – 接続なし

3 ライン A 入出力 データ A(+)

4 RS(RTS) 出力 送信要求

5 SG – 信号グランド

6 VCC – +5V±5% 外部供給出力 (1)

7 NC – 接続なし

8 ライン B 入出力 データ B(-)

9 NC – 接続なし

Shell FG – フレームグランド (2)

（SG に接続されていな

い）

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

1

5

6

9

GP
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シリアルインターフェイス仕様 COM2

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

シリアルインターフェイスにはアイソレーション機能はありません。本体内部で 
SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM2

GP-4201TW：RS-422/485 ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプラグタイプ

のコネクター。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-422/RS-485

信号名 方向 内容

1 RDA 入力 受信データ A(+)

2 RDB 入力 受信データ B(-)

3 SDA 出力 送信データ A(+)

4 ERA 出力 データ端末レディ A(+)

5 SG - 信号グランド

6 CSB 入力 送信可 B(-)

7 SDB 出力 送信データ B(-)

8 CSA 入力 送信可 A(+)

9 ERB 出力 データ端末レディ B (-)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）
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注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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外観図と各部寸法図

外観図

1 正面図
2 右側面図
3 上面図

132
5.20

10
6

4.
17 92 3.
62

118
4.65

mm
in.

(2)

(3)

(1)

5
0.20

42
1.65
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取り付け金具つき外観図

1 左側面図
2 正面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

43 1.
6943 1.
69

132
5.20

10
6

4.
17

5
0.20

92 3.
62

118
4.65 42

1.65

142
5.59

mm
in.

(4)

(2)(1) (3)

(5)
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ケーブルつき外観図： GP-4201T

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

73

(1) (2) 

(5) 

(4) 

(3) 

59

94
 

21
 

36

mm 
in. 

2.87

1.
42

2.32

0.
83

3.
70
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ケーブルつき外観図： GP-4201TW

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。
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ケーブルつき外観図： GP-4203T

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。
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パネルカット寸法

パネルカットを作成し、パネルを前面から開口部に挿入します。

MEMO：取り付け穴を設計する前に、必ず「取り付け (134 ページ参照 )」をお読

みください。

取り付け金具寸法図

A B C R

118.5 mm（+1, -0 
mm）

92.5 mm（+1, -0 mm） 1.6 ～ 5 mm 最大 3 mm
12 0.
47

12
0.47

14
0.55M6

26
1.02

mm
in.

Ø10

Ø0.39
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4.2 GP-4300 シリーズ

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

電気的仕様 62

環境仕様 63

設置仕様 64

表示仕様 66

メモリー、時計機能、およびタッチパネル 67

インターフェイス仕様 69

シリアルインターフェイス仕様 COM1 70

シリアルインターフェイス仕様 COM2 72

外観図と各部寸法図 74
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電気的仕様

   
  

   
電
源

定格電圧 24 Vdc

電圧許容範囲 19.2 ～ 28.8 Vdc

許容瞬時停電時間 5 ms 以下

消費電力 10.5 W 以下

外部への供給電源をのぞいた場合 6.5 W 以下

バックライト調光時 ( 輝度 20%) 5 W 以下

突入電流 30 A 以下

絶縁耐力 1000 Vac、20 mA 1 分間

（充電部端子と FG 端子間）

絶縁抵抗 500 Vdc、10 MΩ 以上

（充電部端子と FG 端子間）
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環境仕様

 

大気質の条件

薬品が気化し、発散している空気や薬品が付着する場所でのパネルの使用および
保管は避けてください。

 酸・アルカリ・その他塩類 ..... 腐食による故障

 有機溶剤類 .............................. 火災

GP-4301T / GP-4303T GP-4301TW

物
理

的
環
境

使用周囲温度 0 ～ 55 °C 0 ～ 50 °C

保存周囲温度 -20 ～ 60 °C

使用および保存周囲湿

度

10 ～ 90 %RH( 結露のないこと、湿球温度 39 °C 以下 ) 

じんあい 0.1 mg/ｍ3 以下（導電性塵埃のないこと）

汚染度 汚染度 2

腐食性ガス 腐食性ガスのないこと

耐気圧 ( 使用高度 ) 800 ～ 1,114 hPa ( 海抜 2,000 m 以下 )

機
械

的
稼

動
条

件

耐振動 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

5 ～ 9 Hz 片振幅：3.5 mm

9 ～ 150 Hz 定加速度：9.8 m/s2

X, Y, Z 各方向 10 サイクル ( 約 100 分間 ) 

耐衝撃 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

147 m/s2 X, Y, Z 3 方向 各 3 回

電
気

的
稼

動
条

件 耐ノイズ ノイズ電圧：1,000 Vp-p
パルス幅：1 µs
立ち上がり時間：1 ns

耐静電気放電 接触放電法：6 kV(IEC/EN 61000-4-2 レベル 3)

注意
機器の不作動

パネルケースの内部に水や液状のものや金属や結線の端切れを入れないでくだ
さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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設置仕様

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.5 設置仕様」（184 ページ）を

お読みください。

MEMO： (1) 本機をパネルに取り付けたときのフロント部分に関する保護構造で

す。当該試験条件で適合性を確認していますが、あらゆる環境での使用を保証し
ているものではありません。特に試験に規定されている油であっても、長時間に
わたり噴霧状態に本機がさらされている場合や極端に粘度の低い切削油にさらさ
れている場合などは、フロント部のシートのはがれにより油の浸入が発生するこ
とがあります。その場合は別途対策が必要となります。また、規定外の油でも同
様の浸入やプラスチックが変質することがあります。本機を使用する前にあらか
じめご使用の環境をご確認ください。また、長時間使用した防滴パッキンや一度
パネル取り付けした防滴パッキンはキズや汚れが付き、十分な保護効果を得られ
ない場合があります。安定した保護効果を得るためには、防滴パッキンの定期的
な交換をお勧めします。
また、規定外の油が付着すると、フロントパネルのプラスチックカバーに変形や
腐食が生じることがあります。そのため、GP を取り付ける前に必ず GP の動作

環境の条件をご確認ください。防滴パッキンを長時間使用した場合や GP とその

パッキンをパネルから取り外した場合、当初の保護効果が保たれなくなる可能性
がありますので、防滴パッキンを必ず定期的に交換してください。

(2) 寸法公差はすべて +1/- 0 mm、角の R は R3 以下です。

(3) パネル厚範囲であっても、パネルの材質、大きさによっては GP や接続機器の

取り付け位置によりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止するため
には、補強板をつけることも有効です。

本機をパネルに取り付けたときのフロント面は、仕様に準じた試験条件で適合性
を確認しています。

接地 機能接地：D 種接地 (SG-FG 共通 )

冷却方式 自然空冷

保護構造 IP65F NEMA #250 TYPE 4X/13 ( パネル埋込時のフロ

ント面 ) 

外形寸法 W169.5 x H137 x D59.5 mm

パネルカット寸法 W156 x H123.5 mm(2)

パネル厚範囲：1.6 ～ 5 mm(3)

質量 0.8 kg 以下 ( 本体のみ ) 

注記
機器の損傷

 パネルに油がこびり付かないようにしてください。

 装置を直射日光にさらさないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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注記
仕様に定められていない機器の保管と使用について

 パネルは仕様に定める温度範囲内の場所に保管してください。

 パネル背面の通気孔を塞がないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
防滴パッキンの経年劣化

 長期間使用した防滴パッキンや盤から取り外したGPを再度盤に取り付けると

防滴効果を得られなくなります。
 安定した防塵・防滴効果を得るためには、防滴パッキンの定期的（年 1 回、ま

たはキズや汚れが目立ってきた場合など）な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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表示仕様

GP-4301T / GP-4303T GP-4301TW

表示デバイス TFT カラー LCD

表示サイズ 5.7 型

表示ドット数（ピクセル） 320 x 240 ドット (QVGA)

有効表示寸法 W115.2 x H86.4 mm

表示色・階調 65,536 色

バックライト 白色 LED ( 交換はセンドバック方式）

バックライト寿命 50,000 時間以上 ( 周囲温度 25 °C、連続点灯時、バック

ライトの輝度が 50% になるまでの時間 )

輝度調整 16 段階 ( タッチパネルまたはソフトウェアで調整 )
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メモリー、時計機能、およびタッチパネル

メモリー

*1 各メモリの使用可能容量については、以下の URL を参照してください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1082.html

MEMO:

 GP-4301TW では、バックアップ電池の充電を促すメッセージが表示された場

合、GP へ電源を供給し、十分な充電を行ってください。充電は電源投入後、

24 時間でバックアップ可能なレベルまで充電され、充電を完了するには約

120 時間（5 日間）を必要とします。

 GP-4301TW に搭載のリチウム電池の寿命は電池周囲温度 40 °C 以下で 10 年以

上、50 °C 以下で 4.1 年以上、60 °C 以下で 1.5 年となります。バックアップ

期間は初期状態 ( 満充電 ) で約 100 日、電池寿命時で約 6 日です。

時計機能

GP に内蔵されている時計には誤差があります。常温無通電状態（バックアップ

時）での誤差は、1 カ月 ±65 秒です。温度差や使用年数によっては 1 カ月に −380 
～ +90 秒の誤差になります。

時計の誤差が問題となるシステムでご使用になる場合、定期的に正確な時間の設
定をしてください。

MEMO:

 GP-4301TW では、バックアップ電池の充電を促すメッセージが表示された場

合、GP へ電源を供給し、十分な充電を行ってください。充電は電源投入後、

24 時間でバックアップ可能なレベルまで充電され、充電を完了するには約

120 時間（5 日間）を必要とします。

 GP-4301TW に搭載のリチウム電池の寿命は電池周囲温度 40 °C 以下で 10 年以

上、50 °C 以下で 4.1 年以上、60 °C 以下で 1.5 年となります。バックアップ

期間は初期状態 ( 満充電 ) で約 100 日、電池寿命時で約 6 日です。

GP-4301T/GP-4303T GP-4301TW

システムメモリー *1 FLASH EPROM 128 M バイト

（オペレーティングシステム、画面データなど）

バックアップメモリー *1 SRAM 512 K バイト（バック

アップメモリーには交換式リ

チウム電池使用）

SRAM 128 K バイト（バック

アップメモリーには充電式リ

チウム電池使用）
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タッチパネル

本製品 のタッチパネルはマルチタッチ (2 点押し / 複数点押し ) に対応していませ

ん。タッチパネル上の複数点をタッチすると、タッチした点の重心付近の座標が
タッチされたものと認識される場合があります。

たとえば 2 点以上をタッチした場合、その重心付近に駆動系などのスイッチが配

置されていると、スイッチを直接タッチしていなくても動作してしまう可能性が
あります。  

タッチパネル方式 アナログ抵抗膜方式

タッチパネル分解能 1,024 x 1,024 

タッチパネル寿命 100 万回以上

警告
装置の意図しない動作

タッチパネルを 2 点以上タッチしないでください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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インターフェイス仕様

シリアルインターフェイス COM1

シリアルインターフェイス COM2

USB インターフェイス

イーサネットインターフェイス

SD カードインターフェイス

GP-4301T/GP-4303T：SD カードスロット ×1（最大 32 GB SD/SDHC カード）

MEMO：SD カードインターフェイスは GP-4301TW には搭載されていません。

調歩同期式 RS-232C

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ

GP-4301T / GP-4301TW GP-4303T

調歩同期式 RS-422/RS-485 RS-485 ( 絶縁 ) 

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps、187,500 bps (MPI)

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ D-Sub 9 ピン ソケット

USB (Type A) インターフェイ

ス

USB（mini-B）インター

フェイス

コネクター USB 2.0 (Type A) x 1 USB 2.0 (mini-B) x 1

電源電圧 5 Vdc ±5％ -

最大出力電流 500 mA -

最大通信距離 5 m

イーサネット (LAN) IEEE802.3i/IEEE802.3u, 
10BASE-T/100BASE-TX

コネクター モジュラージャック (RJ45) x 1
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シリアルインターフェイス仕様 COM1

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

シリアルインターフェイスにはアイソレーション機能はありません。本体内部で 
SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM1

GP-4301T / GP-4301TW/ GP-4303T：RS-232C ケーブルに接続されている D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

MEMO：(1) 9 番ピンの RI/VCC はソフトウェアで切り替えて使用します。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-232C

信号名 方向 内容

1 CD 入力 キャリア検出

2 RD(RXD) 入力 受信データ

3 SD(TXD) 出力 送信データ

4 ER(DTR) 出力 データ端末レディ

5 SG - 信号グランド

6 DR(DSR) 入力 データセットレディ

7 RS(RTS) 出力 送信要求

8 CS(CTS) 入力 送信可

9 CI(RI)/VCC 入力 /- 被呼表示

+5V±5% 出力 0.25A(1)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）

注記
機器の損傷

定格電流のみを使用してください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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シリアルインターフェイス仕様 COM2

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

GP-4301T および GP-4301TW の COM2 にはアイソレーション機能はありません。

本体内部で SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されていま

す。

シリアルインターフェイス COM2

GP-4301T/GP-4301TW：RS-422/485 ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプ

ラグタイプのコネクター。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-422/RS-485

信号名 方向 内容

1 RDA 入力 受信データ A(+)

2 RDB 入力 受信データ B(-)

3 SDA 出力 送信データ A(+)

4 ERA 出力 データ端末レディ A(+)

5 SG - 信号グランド

6 CSB 入力 送信可 B(-)

7 SDB 出力 送信データ B(-)

8 CSA 入力 送信可 A(+)

9 ERB 出力 データ端末レディ B (-)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）
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GP-4303T：RS-485、PROFIBUS、または MPI ケーブルに接続されている D-Sub 
9 ピンソケットタイプのコネクター

MEMO：(1) シーメンス製 PROFIBUS コネクター用電源のため、外部機器へ電源

供給することはできません。

(2) SG と FG は絶縁されています。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3A-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-485 ( 絶縁 ) 

信号名 方向 内容

1 NC - 接続なし

2 NC - 接続なし

3 ライン A 入出力 データ A(+)

4 RS(RTS) 出力 送信要求

5 SG - 信号グランド

6 VCC - +5V±5% 外部供給出力 (1)

7 NC - 接続なし

8 ライン B 入出力 データ B(-)

9 NC - 接続なし

Shell FG - フレームグランド (2)

（SG に接続されていな

い）

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

1

5

6

9

GP
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外観図と各部寸法図 

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.6 外観図と各部寸法図」（186
ページ）をお読みください。

外観図

1 正面図
2 右側面図
3 上面図
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取り付け金具つき外観図

1 左側面図
2 正面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

155.5
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6.67

13
7

5.
39

5
0.20

59.5
2.34

12
3

4.
84

119
4.69

132
5.20

14
7

5.
79

mm
in.

(4)

(2)(1) (3)

(5)



仕様  

76  

ケーブルつき外観図： GP-4301T/GP-4301TW

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

34 
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ケーブルつき外観図： GP-4303T

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：すべての値は、ケーブルの折まげを想定して設計されています。ここで

示す寸法は、代表的な値であり、使用する接続ケーブルの種類によって異なりま
す。したがって、これらの値は参照の目的でのみ使用することを意図しています。
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パネルカット寸法

パネルカットを作成し、パネルを前面から開口部に挿入します。

MEMO：取り付け穴を設計する前に、必ず「取り付け」(134 ページ参照 ) をお読

みください。

取り付け金具寸法図

A B C R

156 mm（+1/-0）
mm

123.5 mm（+1, -0 
mm）

1.6 ～ 5 mm 最大 3 mm
12 0.
47

12
0.47

14
0.55M6

26
1.02

mm
in.

Ø10

Ø0.39
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4.3 GP-4400 シリーズ

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

電気的仕様 80

環境仕様 81

設置仕様 82

表示仕様 84

メモリー、時計機能、およびタッチパネル 85

インターフェイス仕様 86

シリアルインターフェイス仕様 COM1 87

シリアルインターフェイス仕様 COM2 89

外観図と各部寸法図 91
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電気的仕様

   
  

   
電
源

定格電圧 24 Vdc

電圧許容範囲 19.2 ～ 28.8 Vdc

許容瞬時停電時間 5 ms 以下

消費電力 12 W 以下

外部への供給電源をのぞいた場合 8 W 以下

バックライト調光時 ( 輝度 20%) 5.5 W 以下

突入電流 30 A 以下

絶縁耐力 1,000 Vac、20 mA 1 分間

（充電部端子と FG 端子間）

絶縁抵抗 500 Vdc、10 MΩ 以上

（充電部端子と FG 端子間）
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環境仕様

 

大気質の条件

薬品が気化し、発散している空気や薬品が付着する場所でのパネルの使用および
保管は避けてください。

 酸・アルカリ・その他塩類 ..... 腐食による故障

 有機溶剤類 .............................. 火災

GP-4401T GP-4401WW

物
理

的
環
境

使用周囲温度 0 ～ 55 °C 0 ～ 50 °C

保存周囲温度 -20 ～ 60 °C

使用および保存周囲湿

度

10 ～ 90 %RH( 結露のないこと、湿球温度 39 °C 以下 ) 

じんあい 0.1 mg/ｍ3 以下（導電性塵埃のないこと）

汚染度 汚染度 2

腐食性ガス 腐食性ガスのないこと

耐気圧 ( 使用高度 ) 800 ～ 1,114 hPa ( 海抜 2,000 m 以下 )

機
械

的
稼

動
条

件

耐振動 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2
5 ～ 9 Hz 片振幅：3.5 mm

9 ～ 150 Hz 定加速度：9.8 m/s2

X, Y, Z 各方向 10 サイクル ( 約 100 分間 ) 

耐衝撃 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

147 m/s2 X, Y, Z 3 方向 各 3 回

電
気

的
稼

動
条

件 耐ノイズ ノイズ電圧：1,000 Vp-p
パルス幅：1 µs
立ち上がり時間：1 ns

耐静電気放電 接触放電法：6 kV(IEC/EN 61000-4-2 レベル 3)

注意
機器の不作動

パネルケースの内部に水や液状のものや金属や結線の端切れを入れないでくだ
さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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設置仕様

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.5 設置仕様」（184 ページ）を

お読みください。

MEMO： 本機をパネルに取り付けたときのフロント部分に関する保護構造です。

当該試験条件で適合性を確認していますが、あらゆる環境での使用を保証してい
るものではありません。特に試験に規定されている油であっても、長時間にわた
り噴霧状態に本機がさらされている場合や極端に粘度の低い切削油にさらされて
いる場合などは、フロント部のシートのはがれにより油の浸入が発生することが
あります。その場合は別途対策が必要となります。また、規定外の油でも同様の
浸入やプラスチックが変質することがあります。本機を使用する前にあらかじめ
ご使用の環境をご確認ください。また、長時間使用した防滴パッキンや一度パネ
ル取り付けした防滴パッキンはキズや汚れが付き、十分な保護効果を得られない
場合があります。安定した保護効果を得るためには、防滴パッキンの定期的な交
換をお勧めします。
また、規定外の油が付着すると、フロントパネルのプラスチックカバーに変形や
腐食が生じることがあります。そのため、GP を取り付ける前に必ず GP の動作

環境の条件をご確認ください。防滴パッキンを長時間使用した場合や GP とその

パッキンをパネルから取り外した場合、当初の保護効果が保たれなくなる可能性
がありますので、防滴パッキンを必ず定期的に交換してください。

(2) 寸法公差はすべて +1/- 0 mm、角の R は R3 以下です。

(3) パネル厚範囲であっても、パネルの材質、大きさによっては GP や接続機器の

取り付け位置によりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止するため
には、補強板をつけることも有効です。

本機をパネルに取り付けたときのフロント面は、仕様に準じた試験条件で適合性
を確認しています。

接地 機能接地：D 種接地 (SG-FG 共通 )

冷却方式 自然空冷

保護構造 (1) IP65F NEMA #250 TYPE 4X/13 ( パネル埋込時のフロ

ント面 ) 

外形寸法 W218 x H173 x D60 mm

パネルカット寸法 W204.5 x H159.5 mm(2)

パネル厚範囲：1.6 ～ 5 mm(3)

質量 1.2 kg 以下 ( 本体のみ ) 

注記
機器の損傷

 パネルに油がこびり付かないようにしてください。

 装置を直射日光にさらさないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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注記
仕様に定められていない機器の保管と使用について

 パネルは仕様に定める温度範囲内の場所に保管してください。

 パネル背面の通気孔を塞がないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
防滴パッキンの経年劣化

 長期間使用した防滴パッキンや盤から取り外したGPを再度盤に取り付けると

防滴効果を得られなくなります。
 安定した防塵・防滴効果を得るためには、防滴パッキンの定期的（年 1 回、ま

たはキズや汚れが目立ってきた場合など）な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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表示仕様

GP-4401T GP-4401WW

表示デバイス TFT カラー LCD

表示サイズ 7.5 型 7 型

表示ドット数 640 x 480 ドット（VGA） 800 x 480 ドット

（WVGA）

有効表示寸法 W153.7 x H115.8 mm W152.4 x H91.44 mm

表示色・階調 65,536 色

バックライト 白色 LED ( 交換はセンドバック方式）

バックライト寿命 50,000 時間以上 ( 周囲温度 25 °C、連続点灯時、バック

ライトの輝度が 50% になるまでの時間 )

輝度調整 16 段階 ( タッチパネルまたはソフトウェアで調整 )
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メモリー、時計機能、およびタッチパネル

メモリー

*1 各メモリの使用可能容量については、以下の URL を参照してください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1082.html

時計機能

GP に内蔵されている時計には誤差があります。常温無通電状態（バックアップ

時）での誤差は、1 カ月 ±65 秒です。温度差や使用年数によっては 1 カ月に −380 
～ +90 秒の誤差になります。

時計の誤差が問題となるシステムでご使用になる場合、定期的に正確な時間の設
定をしてください。

タッチパネル

本製品のタッチパネルはマルチタッチ (2 点押し / 複数点押し ) に対応していませ

ん。タッチパネル上の複数点をタッチすると、タッチした点の重心付近の座標が
タッチされたものと認識される場合があります。

たとえば 2 点以上をタッチした場合、その重心付近に駆動系などのスイッチが配

置されていると、スイッチを直接タッチしていなくても動作してしまう可能性が
あります。  

GP-4401T GP-4401WW

システムメモリー *1 FLASH EPROM 128 M バイト

（オペレーティングシステム、画面データなど）

バックアップメモリー *1 SRAM 512 K バイト（バッ

クアップメモリーには交換

式リチウム電池使用）

SRAM 128 K バイト（バッ

クアップメモリーには交換

式リチウム電池使用）

タッチパネル方式 アナログ抵抗膜方式

タッチパネル分解能 1,024 x 1,024 

タッチパネル寿命 100 万回以上

警告
装置の意図しない動作

タッチパネルを 2 点以上タッチしないでください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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インターフェイス仕様

シリアルインターフェイス（COM1）

シリアルインターフェイス（COM2）

USB インターフェイス

イーサネットインターフェイス

SD カードインターフェイス

SD カードスロット ×1（最大 32 GB SD/SDHC カード）

調歩同期式 RS-232C

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ

調歩同期式 RS-422/RS-485

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps、
187,500 bps (MPI)

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ

USB (Type A) インターフェ

イス

USB (mini-B) インターフェ

イス

コネクター USB 2.0 (Type A) x 1 USB 2.0 (mini-B) x 1

電源電圧 5 Vdc ±5％ -

最大出力電流 500 mA -

最大通信距離 5 m

イーサネット (LAN) IEEE802.3i/IEEE802.3u, 
10BASE-T/100BASE-TX

コネクター モジュラージャック (RJ45) x 1
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シリアルインターフェイス仕様 COM1

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

シリアルインターフェイスにはアイソレーション機能はありません。本体内部で 
SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM1

GP-4401T/GP-4401WW：RS-232C ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプラ

グタイプのコネクター。

MEMO：(1) 9 番ピンの RI/VCC はソフトウェアで切り替えて使用します。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-232C

信号名 方向 内容

1 CD 入力 キャリア検出

2 RD(RXD) 入力 受信データ

3 SD(TXD) 出力 送信データ

4 ER(DTR) 出力 データ端末レディ

5 SG - 信号グランド

6 DR(DSR) 入力 データセットレディ

7 RS(RTS) 出力 送信要求

8 CS(CTS) 入力 送信可

9 CI(RI)/VCC 入力 /- 被呼表示

+5V±5% 出力 0.25A(1)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）

注記
機器の損傷

定格電流のみを使用してください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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シリアルインターフェイス仕様 COM2

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

シリアルインターフェイスにはアイソレーション機能はありません。本体内部で 
SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM2

GP-4401T/GP-4401WW：RS-422/485 ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプ

ラグタイプのコネクター。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-422/RS-485

信号名 方向 内容

1 RDA 入力 受信データ A(+)

2 RDB 入力 受信データ B(-)

3 SDA 出力 送信データ A(+)

4 ERA 出力 データ端末レディ A(+)

5 SG - 信号グランド

6 CSB 入力 送信可 B(-)

7 SDB 出力 送信データ B(-)

8 CSA 入力 送信可 A(+)

9 ERB 出力 データ端末レディ B (-)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）
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注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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外観図と各部寸法図

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.6 外観図と各部寸法図」（186
ページ）をお読みください。 

外観図

1 正面図
2 右側面図
3 上面図

17
3 
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(GP-4401T)
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取り付け金具つき外観図

1 左側面図
2 正面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図
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ケーブルつき外観図

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

23 

7 28
 

mm 
in. 

(1) (2) 

(5) 

(4) 
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(GP-4401T)
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パネルカット寸法

パネルカットを作成し、パネルを前面から開口部に挿入します。

MEMO：取り付け穴を設計する前に、必ず「取り付け」(134 ページ参照 ) をお読

みください。

取り付け金具寸法図

A B C R

204.5 mm（+1, -0 
mm）

159.5 mm（+1, -0 
mm）

1.6 ～ 5 mm 最大 3 mm
12 0.
47

12
0.47

14
0.55M6

26
1.02

mm
in.

Ø10

Ø0.39
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4.4 GP-4500 シリーズ

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

電気的仕様 96

環境仕様 97

設置仕様 98

表示仕様 100

メモリー、時計機能、およびタッチパネル 101

インターフェイス仕様 102

シリアルインターフェイス仕様 COM1 103

シリアルインターフェイス仕様 COM2 105

外観図と各部寸法図 107



仕様  

96  

電気的仕様

DC タイプ AC タイプ

   
   

  電
源

定格電圧 24 Vdc 100 ～ 240 Vac

電圧許容範囲 19.2 ～ 28.8 Vdc 85 ～ 264 Vac

定格周波数 - 50/60 Hz

周波数許容範囲 - 47 ～ 63 Hz

許容瞬時停電時間 10 ms 以下 1 サイクル以下 ( ただし、瞬

時停電の間隔は 1s 以上 )

消費電力 17 W 以下 100 Vac：44 VA 以下

240 Vac：58 VA 以下

外部への供給電源を

のぞいた場合

12 W 以下 100 Vac：30 VA 以下

240 Vac：44 VA 以下

バックライト調光時

( 輝度 20%)
8 W 以下 100 Vac：22 VA 以下

240 Vac：31 VA 以下

突入電流 30 A 以下

絶縁耐力 1,000 Vac、20 mA 1 分間

（充電部端子と FG 端子間）

1,500 Vac、20 mA 1 分間

（充電部端子と PE 端子間）

絶縁抵抗 500 Vdc 10 MΩ 以上（充電部端子と PE/FG 端子間） 
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環境仕様

 

大気質の条件

薬品が気化し、発散している空気や薬品が付着する場所でのパネルの使用および
保管は避けてください。

 酸・アルカリ・その他塩類 ..... 腐食による故障

 有機溶剤類 .............................. 火災

DC タイプ AC タイプ

GP-4501T / GP-4503T GP-4501TW

物
理
的

環
境

使用周囲温度 0 ～ 55 °C 0 ～ 50 °C 0 ～ 55 °C

保存周囲温度 -20 ～ 60 °C

使用および保存周囲湿

度

10 ～ 90 %RH( 結露のないこと、湿球温度 39 °C 以下 ) 

じんあい 0.1 mg/ｍ3 以下（導電性塵埃のないこと）

汚染度 汚染度 2

腐食性ガス 腐食性ガスのないこと

耐気圧 （使用高度） 800 ～ 1,114 hPa ( 海抜 2,000 m 以下 )

機
械

的
稼

動
条

件

耐振動 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

5 ～ 9 Hz 片振幅：3.5 mm

9 ～ 150 Hz 定加速度：9.8 m/s2

X, Y, Z 各方向 10 サイクル ( 約 100 分間 ) 

耐衝撃 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

147 m/s2 X, Y, Z 3 方向 各 3 回

電
気

的
稼

動
条

件 耐ノイズ ノイズ電圧：1,000 Vp-p
パルス幅：1 µs
立ち上がり時間：1 ns

ノイズ電圧：1,500 Vp-p
パルス幅：1 µs
立ち上がり時間：1 ns

耐静電気放電 接触放電法：6 kV(IEC/EN 61000-4-2 レベル 3)

注意
機器の不作動

パネルケースの内部に水や液状のものや金属や結線の端切れを入れないでくだ
さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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設置仕様

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.5 設置仕様」（184 ページ）を

お読みください。

MEMO： (1) 本機をパネルに取り付けたときのフロント部分に関する保護構造で

す。当該試験条件で適合性を確認していますが、あらゆる環境での使用を保証し
ているものではありません。特に試験に規定されている油であっても、長時間に
わたり噴霧状態に本機がさらされている場合や極端に粘度の低い切削油にさらさ
れている場合などは、フロント部のシートのはがれにより油の浸入が発生するこ
とがあります。その場合は別途対策が必要となります。また、規定外の油でも同
様の浸入やプラスチックが変質することがあります。本機を使用する前にあらか
じめご使用の環境をご確認ください。また、長時間使用した防滴パッキンや一度
パネル取り付けした防滴パッキンはキズや汚れが付き、十分な保護効果を得られ
ない場合があります。安定した保護効果を得るためには、防滴パッキンの定期的
な交換をお勧めします。
また、規定外の油が付着すると、フロントパネルのプラスチックカバーに変形や
腐食が生じることがあります。そのため、GP を取り付ける前に必ず GP の動作

環境の条件をご確認ください。防滴パッキンを長時間使用した場合や GP とその

パッキンをパネルから取り外した場合、当初の保護効果が保たれなくなる可能性
がありますので、防滴パッキンを必ず定期的に交換してください。

(2) 寸法公差はすべて +1/- 0 mm、角の R は R3 以下です。

(3) パネル厚範囲であっても、パネルの材質、大きさによっては GP や接続機器の

取り付け位置によりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止するため
には、補強板をつけることも有効です。

本機をパネルに取り付けたときのフロント面は、仕様に準じた試験条件で適合性
を確認しています。

GP-4501T / GP-4503T GP-4501TW

接地 機能接地：D 種接地 (SG-FG 共通 )

冷却方式 自然空冷

保護構造 (1) IP65F NEMA #250 TYPE 4X/13 ( パネル埋込時のフロント面 ) 

外形寸法 W272.5 x H214.5 x D57 mm W315 x H241 x D56 mm

パネルカット寸法 W259 x H201 mm(2)

パネル厚範囲：1.6 ～ 5 mm(3)

W301.5 x H227.5 mm(2)

パネル厚範囲：1.6 ～ 5 mm(3)

質量 2.0 kg 以下 ( 本体のみ ) 2.5 kg 以下 ( 本体のみ ) 

注記
機器の損傷

 パネルに油がこびり付かないようにしてください。

 装置を直射日光にさらさないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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注記
仕様に定められていない機器の保管と使用について

 パネルは仕様に定める温度範囲内の場所に保管してください。

 パネル背面の通気孔を塞がないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
防滴パッキンの経年劣化

 長期間使用した防滴パッキンや盤から取り外したGPを再度盤に取り付けると

防滴効果を得られなくなります。
 安定した防塵・防滴効果を得るためには、防滴パッキンの定期的（年 1 回、ま

たはキズや汚れが目立ってきた場合など）な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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表示仕様

GP-4501T / GP-4503T GP-4501TW

表示デバイス TFT カラー LCD

表示サイズ 10.4 型

表示ドット数 640 x 480 ドット（VGA）

有効表示寸法 W211.2 x H158.4 mm

表示色・階調 65,536 色

バックライト 白色 LED ( 交換はセンドバック方式）

バックライト寿命 50,000 時間以上 ( 周囲温度 25 °C、連続点灯時、バックラ

イトの輝度が 50% になるまでの時間 )

輝度調整 16 段階 ( タッチパネルまたはソフトウェアで調整 )



 GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

 101

メモリー、時計機能、およびタッチパネル

メモリー

*1 各メモリの使用可能容量については、以下の URL を参照してください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1082.html

時計機能

GP に内蔵されている時計には誤差があります。常温無通電状態（バックアップ

時）での誤差は、1 カ月 ±65 秒です。温度差や使用年数によっては 1 カ月に −380 
～ +90 秒の誤差になります。

時計の誤差が問題となるシステムでご使用になる場合、定期的に正確な時間の設
定をしてください。

タッチパネル

本製品のタッチパネルはマルチタッチ (2 点押し / 複数点押し ) に対応していませ

ん。タッチパネル上の複数点をタッチすると、タッチした点の重心付近の座標が
タッチされたものと認識される場合があります。

たとえば 2 点以上をタッチした場合、その重心付近に駆動系などのスイッチが配

置されていると、スイッチを直接タッチしていなくても動作してしまう可能性が
あります。   

GP-4501T/GP-4503T GP-4501TW

システムメモリー *1 FLASH EPROM 128 M バイト

（オペレーティングシステム、画面データなど）

バックアップメモリー *1 SRAM 512 K バイト（バック

アップメモリーには交換式リ

チウム電池使用）

SRAM 128 K バイト（バック

アップメモリーには交換式リ

チウム電池使用）

GP-4501T / GP-4501TW / GP-4503T 

タッチパネル方式 アナログ抵抗膜方式

タッチパネル分解能 1,024 x 1,024 

タッチパネル寿命 100 万回以上

警告
装置の意図しない動作

タッチパネルを 2 点以上タッチしないでください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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インターフェイス仕様

シリアルインターフェイス COM1

シリアルインターフェイス COM2

USB インターフェイス

イーサネットインターフェイス

SD カードインターフェイス

SD カードスロット ×1（最大 32 GB SD/SDHC カード）

調歩同期式 RS-232C

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ

GP-4501T / GP-4501TW GP-4503T

調歩同期式 RS-422/RS-485 RS-485 ( 絶縁 ) 

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps、187,500 bps (MPI)

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ D-Sub 9 ピン ソケット

USB (Type A) インターフェイ

ス

USB（mini-B）インター

フェイス

コネクター USB 2.0 (Type A) x 1 USB 2.0 (mini-B) x 1

電源電圧 5 Vdc ±5％ -

最大出力電流 500 mA -

最大通信距離 5 m

イーサネット (LAN) IEEE802.3i/IEEE802.3u, 
10BASE-T/100BASE-TX

コネクター モジュラージャック (RJ45) x 1
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シリアルインターフェイス仕様 COM1

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

シリアルインターフェイスにはアイソレーション機能はありません。本体内部で 
SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM1

GP-4501T / GP-4501TW/ GP-4503T：RS-232C ケーブルに接続されている D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

MEMO：(1) 9 番ピンの RI/VCC はソフトウェアで切り替えて使用します。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-232C

信号名 方向 内容

1 CD 入力 キャリア検出

2 RD(RXD) 入力 受信データ

3 SD(TXD) 出力 送信データ

4 ER(DTR) 出力 データ端末レディ

5 SG - 信号グランド

6 DR(DSR) 入力 データセットレディ

7 RS(RTS) 出力 送信要求

8 CS(CTS) 入力 送信可

9 CI(RI)/VCC 入力 /- 被呼表示

+5V±5% 出力 0.25A(1)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）

注記
機器の損傷

定格電流のみを使用してください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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シリアルインターフェイス仕様 COM2

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

GP-4501TおよびGP-4501TWのCOM2シリアルインターフェイスにはアイソレー

ション機能はありません。本体内部で SG（信号グランド）と FG（フレームグラ

ンド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM2

GP-4501T/GP-4501TW：RS-422/485 ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプ

ラグタイプのコネクター。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-422/RS-485

信号名 方向 内容

1 RDA 入力 受信データ A(+)

2 RDB 入力 受信データ B(-)

3 SDA 出力 送信データ A(+)

4 ERA 出力 データ端末レディ A(+)

5 SG - 信号グランド

6 CSB 入力 送信可 B(-)

7 SDB 出力 送信データ B(-)

8 CSA 入力 送信可 A(+)

9 ERB 出力 データ端末レディ B (-)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）
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GP-4503T：RS-485、PROFIBUS、または MPI ケーブルに接続されている D-Sub 
9 ピンソケットタイプのコネクター

MEMO：(1) シーメンス製 PROFIBUS コネクター用電源のため、外部機器へ電源

供給することはできません。

(2) SG と FG は絶縁されています。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3A-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-485 ( 絶縁 ) 

信号名 方向 内容

1 NC - 接続なし

2 NC - 接続なし

3 ライン A 入出力 データ A(+)

4 RS(RTS) 出力 送信要求

5 SG - 信号グランド

6 VCC - +5V±5% 外部供給出力 (1)

7 NC - 接続なし

8 ライン B 入出力 データ B(-)

9 NC - 接続なし

Shell FG – フレームグランド (2)

（SG に接続されていな

い）

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

1

5

6

9

GP
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外観図と各部寸法図 

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.6 外観図と各部寸法図」（186
ページ）をお読みください。

外観図： GP-4501T / GP-4503T

1 正面図
2 右側面図
3 上面図

272.5
10.73

57
2.24

21
4.

5
8.

44

20
0.

5
7.

89

258.5
10.18

5
0.20

mm
in.

(2)(1)

(3)
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外観図： GP-4501TW

1 正面図
2 右側面図
3 上面図

315
12.40

24
1

9.
49

5
0.20

56
2.20

301
11.85

22
7

8.
94

mm
in.

(2)

(3)

(1)
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取り付け金具つき外観図： GP-4501T / GP-4503T

1 左側面図
2 正面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

272.5
10.73

57
2.24

21
4.

5
8.

44

20
0.

5
7.

89

258.5
10.18

5
0.20

220
8.66

22
4

8.
82

220
8.66

mm
in.

(4)

(2)(1) (3)

(5)
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取り付け金具つき外観図： GP-4501TW

1 左側面図
2 正面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

315
12.40

24
1

9.
49

25
1

9.
88

5
0.20

56
2.20

301
11.85

22
7

8.
94

260
10.24

260
10.24

mm
in.

(4)

(2)(1) (3)

(5)
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ケーブルつき外観図： GP-4501T

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図
6 DC タイプの電源端子の図になります。

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

38 1.
50 7

0.
28

66 2.
60

mm
in.

(4)

(2)(1) (3)

(5)

4
0.

16

(6)
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ケーブルつき外観図： GP-4501TW

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

25 0.
98

53 2.
09

15 0.
59

mm
in.

(4)

(2)(1) (3)

(5)
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ケーブルつき外観図： GP-4503T

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

4
0.

1638 1.
50 7

0.
28

66 2.
60

24
0.94

mm
in.

(4)

(2)(1) (3)

(5)
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パネルカット寸法

パネルカットを作成し、パネルを前面から開口部に挿入します。

MEMO：取り付け穴を設計する前に、必ず「取り付け」(134 ページ参照 ) をお読

みください。

取り付け金具寸法図

A B C R

GP-4501T
GP-4503T

259 mm（+1, -0 
mm）

201 mm（+1, -0 mm） 1.6 ～ 5 mm 最大 3 mm

GP-4501TW 301.5 mm（+1, -0 
mm）

227.5 mm（+1, -0 
mm）

12 0.
47

12
0.47

14
0.55M6

26
1.02

mm
in.

Ø10

Ø0.39
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4.5 GP-4600 シリーズ

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

電気的仕様 116

環境仕様 117

設置仕様 118

表示仕様 120

メモリー、時計機能、およびタッチパネル 121

インターフェイス仕様 122

シリアルインターフェイス仕様 COM1 123

シリアルインターフェイス仕様 COM2 125

外観図と各部寸法図 127
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電気的仕様

DC タイプ AC タイプ

   
   

   
  
電

源
定格電圧 24 Vdc 100 ～ 240 Vac

電圧許容範囲 19.2 ～ 28.8 Vdc 85 ～ 264 Vac

定格周波数 - 50/60 Hz

周波数許容範囲 - 47 ～ 63 Hz

許容瞬時停電時間 10 ms 以下 1 サイクル以下 ( ただし、瞬

時停電の間隔は 1 s 以上 )

消費電力 17 W 以下 100Vac：44VA 以下

240Vac：58VA 以下

外部への供給電源を

のぞいた場合

12 W 以下 100Vac：30VA 以下

240Vac：44VA 以下

バックライト調光時

( 輝度 20%)
8 W 以下 100Vac：22VA 以下

240Vac：31VA 以下

突入電流 30 A 以下

絶縁耐力 1,000 Vac、20 mA 1 分間

（充電部端子と FG 端子間）

1,500 Vac、20 mA 1 分間

（充電部端子と PE 端子間）

絶縁抵抗 500 Vdc 10 MΩ 以上（充電部端子と PE/FG 端子間） 



 GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

 117

環境仕様

 

大気質の条件

薬品が気化し、発散している空気や薬品が付着する場所でのパネルの使用および
保管は避けてください。

 酸・アルカリ・その他塩類 ..... 腐食による故障

 有機溶剤類 .............................. 火災

DC タイプ AC タイプ

物
理
的
環

境
使用周囲温度 0 ～ 55 °C

保存周囲温度 -20 ～ 60 °C

使用および保存周囲湿

度

10 ～ 90 %RH( 結露のないこと、湿球温度 39 °C 以下 ) 

じんあい 0.1 mg/ｍ3 以下（導電性塵埃のないこと）

汚染度 汚染度 2

腐食性ガス 腐食性ガスのないこと

耐気圧 ( 使用高度 ) 800 ～ 1,114 hPa ( 海抜 2,000 m 以下 )

機
械

的
稼

動
条

件

耐振動 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

5 ～ 9 Hz 片振幅：3.5 mm

9 ～ 150 Hz 定加速度：9.8 m/s2

X, Y, Z 各方向 10 サイクル ( 約 100 分間 ) 

耐衝撃 JIS B 3502、IEC/EN 61131-2 準拠

147 m/s2 X, Y, Z 3 方向 各 3 回

電
気

的
稼

動
条

件 耐ノイズ ノイズ電圧：1,000 Vp-p
パルス幅：1 µs
立ち上がり時間：1 ns

ノイズ電圧：1,500 Vp-p
パルス幅：1 µs
立ち上がり時間：1 ns

耐静電気放電 接触放電法：6 kV(IEC/EN 61000-4-2 レベル 3)

注意
機器の不作動

パネルケースの内部に水や液状のものや金属や結線の端切れを入れないでくだ
さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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設置仕様

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.5 設置仕様」（184 ページ）を

お読みください。

MEMO： (1) 本機をパネルに取り付けたときのフロント部分に関する保護構造で

す。当該試験条件で適合性を確認していますが、あらゆる環境での使用を保証し
ているものではありません。特に試験に規定されている油であっても、長時間に
わたり噴霧状態に本機がさらされている場合や極端に粘度の低い切削油にさらさ
れている場合などは、フロント部のシートのはがれにより油の浸入が発生するこ
とがあります。その場合は別途対策が必要となります。また、規定外の油でも同
様の浸入やプラスチックが変質することがあります。本機を使用する前にあらか
じめご使用の環境をご確認ください。また、長時間使用した防滴パッキンや一度
パネル取り付けした防滴パッキンはキズや汚れが付き、十分な保護効果を得られ
ない場合があります。安定した保護効果を得るためには、防滴パッキンの定期的
な交換をお勧めします。
また、規定外の油が付着すると、フロントパネルのプラスチックカバーに変形や
腐食が生じることがあります。そのため、GP を取り付ける前に必ず GP の動作

環境の条件をご確認ください。防滴パッキンを長時間使用した場合や GP とその

パッキンをパネルから取り外した場合、当初の保護効果が保たれなくなる可能性
がありますので、防滴パッキンを必ず定期的に交換してください。

(2) 寸法公差はすべて +1/- 0 mm、角の R は R3 以下です。

(3) パネル厚範囲であっても、パネルの材質、大きさによっては GP や接続機器の

取り付け位置によりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止するため
には、補強板をつけることも有効です。

本機をパネルに取り付けたときのフロント面は、仕様に準じた試験条件で適合性
を確認しています。

接地 機能接地：D 種接地 (SG-FG 共通 )

冷却方式 自然空冷

保護構造 (1) IP65F NEMA #250 TYPE 4X/13 ( パネル埋込時のフロ

ント面 ) 

外形寸法 W315 x H241 x D56 mm

パネルカット寸法 W301.5 x H227.5 mm(2)

パネル厚範囲：1.6 ～ 5 mm(3)

質量 2.5 kg 以下 ( 本体のみ ) 

注記
機器の損傷

 パネルに油がこびり付かないようにしてください。

 装置を直射日光にさらさないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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注記
仕様に定められていない機器の保管と使用について

 パネルは仕様に定める温度範囲内の場所に保管してください。

 パネル背面の通気孔を塞がないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
防滴パッキンの経年劣化

 長期間使用した防滴パッキンや盤から取り外したGPを再度盤に取り付けると

防滴効果を得られなくなります。
 安定した防塵・防滴効果を得るためには、防滴パッキンの定期的（年 1 回、ま

たはキズや汚れが目立ってきた場合など）な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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表示仕様

表示デバイス TFT カラー LCD

表示サイズ 12.1 型

表示ドット数 800 x 600 ドット（SVGA）

有効表示寸法 W246.0 x H184.5 mm

表示色・階調 65,536 色

バックライト 白色 LED ( 交換はセンドバック方式）

バックライト寿命 50,000 時間以上 ( 周囲温度 25 °C、連続点灯時、バック

ライトの輝度が 50% になるまでの時間 )

輝度調整 16 段階 ( タッチパネルまたはソフトウェアで調整 )
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メモリー、時計機能、およびタッチパネル

メモリー

*1 各メモリの使用可能容量については、以下の URL を参照してください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1082.html

時計機能

GP に内蔵されている時計には誤差があります。常温無通電状態（バックアップ

時）での誤差は、1 カ月 ±65 秒です。温度差や使用年数によっては 1 カ月に −380 
～ +90 秒の誤差になります。

時計の誤差が問題となるシステムでご使用になる場合、定期的に正確な時間の設
定をしてください。

タッチパネル

本製品のタッチパネルはマルチタッチ (2 点押し / 複数点押し )  に対応していませ

ん。タッチパネル上の複数点をタッチすると、タッチした点の重心付近の座標が
タッチされたものと認識される場合があります。

たとえば 2 点以上をタッチした場合、その重心付近に駆動系などのスイッチが配

置されていると、スイッチを直接タッチしていなくても動作してしまう可能性が
あります。  

システムメモリー *1 FLASH EPROM 128 M バイト

（オペレーティングシステム、画面データなど）

バックアップメモリー *1 SRAM 512 K バイト（バックアップメモリーには交換式リチ

ウム電池使用）

GP-4601T / GP-4603T

タッチパネル方式 アナログ抵抗膜方式

タッチパネル分解能 1,024 x 1,024 

タッチパネル寿命 100 万回以上

警告
装置の意図しない動作

タッチパネルを 2 点以上タッチしないでください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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インターフェイス仕様

シリアルインターフェイス COM1

シリアルインターフェイス COM2

USB インターフェイス

イーサネットインターフェイス

SD カードインターフェイス

SD カードスロット ×1（最大 32 GB SD/SDHC カード）

調歩同期式 RS-232C

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ

GP-4601T GP-4603T

調歩同期式 RS-422/RS-485 RS-485 ( 絶縁 ) 

データ長 7/8 ビット

ストップビット 1/2 ビット

パリティ なし / 偶数 / 奇数

伝送速度 2,400 ～ 115,200 bps、187,500 bps (MPI)

コネクター D-Sub 9 ピン プラグ D-Sub 9 ピン ソケット

USB (Type A) インターフェ

イス

USB（mini-B）インター

フェイス

コネクター USB 2.0 (Type A) x 1 USB 2.0 (mini-B) x 1

電源電圧 5 Vdc ±5％ -

最大出力電流 500 mA -

最大通信距離 5 m

イーサネット (LAN) IEEE802.3i/IEEE802.3u, 
10BASE-T/100BASE-TX

コネクター モジュラージャック (RJ45) x 1
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シリアルインターフェイス仕様 COM1

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

シリアルインターフェイスにはアイソレーション機能はありません。本体内部で 
SG（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM1

GP-4601T/GP-4603T：RS-232C ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプラグタ

イプのコネクター。

MEMO：(1) 9 番ピンの RI/VCC はソフトウェアで切り替えて使用します。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-232C

信号名 方向 内容

1 CD 入力 キャリア検出

2 RD(RXD) 入力 受信データ

3 SD(TXD) 出力 送信データ

4 ER(DTR) 出力 データ端末レディ

5 SG - 信号グランド

6 DR(DSR) 入力 データセットレディ

7 RS(RTS) 出力 送信要求

8 CS(CTS) 入力 送信可

9 CI(RI)/VCC 入力 /- 被呼表示

+5V±5% 出力 0.25A(1)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）

注記
機器の損傷

定格電流のみを使用してください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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シリアルインターフェイス仕様 COM2

概要

MEMO：各種ホストなど接続相手との接続方法については、ご使用の画面作成ソ

フトウェアの機器接続マニュアルをご確認ください。

GP-4601T の COM2 にはアイソレーション機能はありません。本体内部で SG
（信号グランド）と FG（フレームグランド）が接続されています。

シリアルインターフェイス COM2

GP-4601T：RS-422/485 ケーブルに接続されている D-Sub 9 ピンプラグタイプの

コネクター。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3D-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

危険
感電の危険

SG を使って GP と接続装置をつなぐ場合は、

 短絡ループが形成されないようにシステムを設計してください。

 接続相手がアイソレーションされていない場合、必ず GP 側の 5 番ピン

（SG）と 接続相手側の SG を接続してください。回路が故障するおそれがあ

ります。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-422/RS-485

信号名 方向 内容

1 RDA 入力 受信データ A(+)

2 RDB 入力 受信データ B(-)

3 SDA 出力 送信データ A(+)

4 ERA 出力 データ端末レディ A(+)

5 SG - 信号グランド

6 CSB 入力 送信可 B(-)

7 SDB 出力 送信データ B(-)

8 CSA 入力 送信可 A(+)

9 ERB 出力 データ端末レディ B (-)

Shell FG – フレームグランド（SG 
共通）
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GP-4603T：RS-485、PROFIBUS、または MPI ケーブルに接続されている D-Sub 
9 ピンソケットタイプのコネクター

MEMO：(1) シーメンス製 PROFIBUS コネクター用電源のため、外部機器へ電源

供給することはできません。

(2) SG と FG は絶縁されています。

嵌合固定金具 #4-40（UNC）

推奨：
 推奨コネクター XM3A-0921< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨カバー XM2S-0913< オムロン ( 株 ) 製 >
 推奨ジャックスクリュー (#4-40 UNC） XM2Z-0073< オムロン ( 株 ) 製 >

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

ピンコネクション ピン

番号

RS-485 ( 絶縁 ) 

信号名 方向 内容

1 NC - 接続なし

2 NC - 接続なし

3 ライン A 入出力 データ A(+)

4 RS(RTS) 出力 送信要求

5 SG - 信号グランド

6 VCC - +5 V±5% 外部供給出力 (1)

7 NC - 接続なし

8 ライン B 入出力 データ B(-)

9 NC - 接続なし

Shell FG – フレームグランド (2)

（SG に接続されていな

い）

注意
通信の途切れ

 ポートには過剰な応力がかからないようにしてください。

 通信ケーブルはパネルまたは盤内にしっかり固定してください。

 良好な状態のロックタブの付いた D-Sub 9 ピンケーブルのみを使用してくだ

さい。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

1
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外観図と各部寸法図 

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.6 外観図と各部寸法図」（186
ページ）をお読みください。

外観図

1 正面図
2 右側面図
3 上面図
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取り付け金具つき外観図

1 左側面図
2 正面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図
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ケーブルつき外観図： GP-4601T

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図
6 DC タイプの電源端子の図になります。

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(1)

53 2.
09

25 0.
98

(2)

15 0.
59

(3)

(5)

(6)

(4)
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ケーブルつき外観図： GP-4603T

1 左側面図
2 背面図
3 右側面図
4 上面図
5 底面図

MEMO：上図はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。
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15 0.
59

mm
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パネルカット寸法

パネルカットを作成し、パネルを前面から開口部に挿入します。

MEMO：取り付け穴を設計する前に、必ず「取り付け」(134 ページ参照 ) をお読

みください。

取り付け金具寸法図

A B C R

301.5 mm（+1, -0 mm） 227.5 mm（+1, -0 mm） 1.6 ～ 5mm 最大 3mm

12 0.
47

12
0.47

14
0.55M6

26
1.02

mm
in.

Ø10

Ø0.39
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取り付けと配線

na   03/2011

取り付けと配線

この章について

この章には次のセクションが含まれています。

セクション 項目 参照ページ

5.1 取り付け 134

5.2 配線方法 139

5.3 SD カードの挿入 / 取り外し 148

5.4 USB ケーブル抜け防止クランプ 155
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5.1 取り付け

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.7 取り付け」（222 ページ）を

お読みください。

取り付けの手順

概要

パネルを取り付けるには、取付け金具が必要です。

GP は清潔で乾燥し、かつ管理された頑丈な環境を提供するエンクロージャーに

パネルを取り付けてください。（IP65、タイプ 1、タイプ 4X（室内専用） またはタ

イプ 13 エンクロージャー）

取り付け条件

取り付ける壁またはケースの面が平坦で、良好な状態にあり、とがった角がないことを確

認してください。金属製の補強版を、パネルカットの付近にある壁の内側に取り付け、強

度を向上させることもできます。

必要な強度レベルに基づいて、エンクロージャー壁面の厚さを 1.6 ～ 5mm で決定します。

パネル厚範囲であっても、パネルの材質、大きさによっては本製品や接続機器の取り付け

位置によりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止するためには、補強板をつ

けることも有効です。

使用周囲温度と使用周囲湿度が指定の範囲内にあることを確認の上、使用してください。

( ご使用の GP の環境仕様をご覧ください )
GP をケースやエンクロージャーに組み込んで使用する場合は、盤内と表示面側の両方の温

度を使用周囲温度としてください。

他の機器の発熱で GP が過熱しないようにしてください。

GP を斜めに設置する場合は、GP を垂直より 30° 以内にしてください。

30o
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取り付け手順

GP を垂直より 30° を越えて設置する場合は、強制空冷などを行い、使用周囲温度が 40 ℃以

下になるようにしてください。使用周囲温度が 40 ℃以下になるように、強制空冷（ファ

ン、エアコン）を使用する必要が生じることがあります。

保守性、操作性、および風通しを良くするため、GP と構造物や部品との間は 100mm 以上

のスペースをとってください。

GP の背面にある穴は VESA 75mm に対応していません。VESA 対応の市販のアームなどに

GP を取り付けないでください。

注記
取付け途中の GP の不安定な状態

取付け金具を取り付ける、または取り外す間は、パネルカットの中で GP を安

定させてください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

ステップ 手順内容

1 GP の表示面を下にして、清潔で水平なところに置きます。

2 GP パネル面の周囲にある防滴パッキンの溝に、防滴パッキンがしっかり装

着されていることを確認します。

3 GP 各シリーズのパネルカット寸法にしたがって、パネル面に取り付け穴を

開けます。

GP-4200 シリーズ (60 ページ参照 )
GP-4300 シリーズ (78 ページ参照 )
GP-4400 シリーズ (94 ページ参照 )
GP-4500 シリーズ (114 ページ参照 )
GP-4600 シリーズ (131 ページ参照 )

4 GP をパネルに挿入します。



取り付けと配線  

136  

5 GP 上下（GP-4200 シリーズ では左右）にある金具穴に取り付け金具のフッ

クを入れます。正しい位置に取り付けられていないと、脱落のおそれがあり

ます。

GP-4301T

GP-4201T

ステップ 手順内容
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6 取付け金具を背面側へスライドさせます。

7 プラスドライバーを使用して取付け金具のネジを締めます。GP の 4 カ所の

ネジを対角に少しずつ締めてください。適正な締め付けトルクは 0.5N•m で
す。

注記
エンクロージャーの破損

 取付け金具のネジを締め付けるときに、0.5 N•m を大きく上回るトルクをか

けないでください。
 タイプ 1、タイプ 4X（室内専用） またはタイプ 13 エンクロージャーの平面上

に取り付けてください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

ステップ 手順内容
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取り外し手順

ステップ 手順内容

1 GP 本体の取付け金具（4 個）を緩めます。

2 GP の上面にある突起物を押しこみながら、GP をパネルからゆっくり取り

外します。

1 突起物

MEMO：

 突起物を押し込みながら GP を取り外してください。GP が破損す

るおそれがあります。
 突起物を押し込んでいる指がけがをしないように十分ご注意くだ

さい。

注意
怪我のおそれ

取り外しの際はパネルから GP を落とさないようにご注意ください。

 金具を取り外した後、GP を支えていてください。

 両手を使用してください。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

(1)

(1)
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5.2 配線方法

概要

本セクションでは GP の配線方法を説明します。

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

AC 電源ケーブルの接続 140

DC 電源ケーブルの接続 142

電源供給時の注意事項 145

接地 147
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AC 電源ケーブルの接続

MEMO：SG( 信号接地 ) と PE( 保護接地 ) は GP 内部で接続されています。

AC 電源ケーブルの準備

 接地線には電源線と同じかそれ以上の太さの線を使用してください。

 電源用のケーブルにアルミニウム電線を使用しないでください。

 温度定格が 75 ℃以上の銅芯線を使用してください。

*1 ネジのゆるみ時の短絡を防止するために、絶縁スリーブ付き圧着端子を使用し

てください。

警告
過度の電磁干渉

 PE 端子を接続する場合はアースに落としてあるかを確認してください。GP 
に接地が施されていないと、電磁妨害（EMI）がひどくなることがあります。

接地は EMC レベルの電磁波耐性を保証できるものにします。

 GP の電力端子に配線を行う前に電源が供給されていないことを確認してく

ださい。
 AC タイプは、100V ～ 240Vac の入力を使用するように設計されています。

機種に合わない電源を供給すると電源および GP が破損します。

 GP には電源スイッチがないため、ブレーカーを取り付けてください。

 GP の PE 端子を必ず接地してください。

次のトルクで端子を締め付けてください。
 電源端子台：1.4 N•m
 PE 端子台：1.4 N•m

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。

AC 電源ケーブル 接地線

電源ケーブル 二重絶縁電線

0.75 ～ 3.5mm2（AWG 18 - 12）
0.75 ～ 3.5mm2

（AWG 18 - 12）

推奨圧着端子 *1 日本圧着端子製造（株）製
V1.25-M4 (AWG 18-16)
V2-P4 (AWG 16-14)
V5.5-S4 (AWG 14-12)

(1) φ4.3 mm 以上

(2) 7.2 mm 以下

日本圧着端子製造（株）製
V1.25-M4 (AWG 18-16)
V2-P4 (AWG 16-14)
V5.5-S4 (AWG 14-12)

(1) φ4.3 mm 以上

(2) 7.2 mm 以下

(1)

(2)

(1)

(2)
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AC 電源ケーブルの接続方法

ステップ 手順内容

1 通電されていないことを確認します。

2 電源部の透明なプラスチック製カバーを開けます。

3 2ヵ所（L、N）および PE（保護接地）端子のネジを外します。圧着端子をネ

ジ穴にあわせた後、ネジ止めします。各電線が正しく接続されていることを

確認します。

MEMO：適正な締め付けトルクは以下のとおりです。

 電源端子台：1.4 N•m
 PE 端子台：1.4 N•m

4 電源部の透明なプラスチック製カバーを閉じます。

PE
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DC 電源ケーブルの接続

MEMO：シールド接地（SG）端子と FG 端子は GP 内部で接続されています。

DC 電源ケーブルの準備

 接地線には電源線と同じかそれ以上の太さの線を使用してください。

 電源用のケーブルにアルミニウム電線を使用しないでください。

 より線を使用する場合、芯線のよじりが適切でないと、芯線のヒゲ線同士また

はヒゲ線と隣の電極とが短絡するおそれがあります。

 電源ケーブルには太さ 0.75 ～ 2.5 mm2（AWG 18 - 13）の電線を使用し、端子 
を取り付ける前に両端をツイストしてください。

 芯線の種類は単線またはより線です。

 温度定格が 75 ℃以上の銅芯線を使用してください。

DC 電源コネクター（プラグ）仕様：スプリング端子台

GP-4200 シリーズ / GP-4300 シリーズ / GP-4400 シリーズ

警告
過度の電磁干渉

 FG 端子を接続する場合はアースに落としてあるかを確認してください。GP 
に接地が施されていないと、電磁妨害（EMI）がひどくなることがあります。

接地は EMC レベルの電磁波耐性を保証できるものにします。

 GP の電力端子に配線を行う前に電源が供給されていないことを確認してく

ださい。
 DC タイプは、DC24V 入力専用です。機種に合わない電源を供給すると電源

および GP が破損します。

 GP には電源スイッチがないため、ブレーカーを取り付けてください。

 GP の FG 端子を必ず接地してください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。
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GP-4500 シリーズ / GP-4600 シリーズ

MEMO：GP-4200 シリーズ / GP-4300 シリーズ / GP-4400 シリーズ用の DC 電源

コネクター（プラグ）は、オプション品の PFXZCBCNDC1 です。

GP-4500 シリーズ / GP-4600 シリーズ用の DC 電源コネクター（プラグ）は、

PFXZCBCNDC2 です。

（上記の品目はフエニックス・コンタクト（株）製です。）

DC 電源ケーブル接続方法

接続端子 配線

+ 24Vdc

- 0Vdc

FG GP の筐体に接続されている接地用端子

推奨ドライバー SZS 0.6x3.5 (1205053)

推奨棒端子 3201288 AI 0,75-10 GY
3200182 AI 1 -10 RD
3200195 AI 1,5 -10 BK
3202533 AI 2,5 -10 BU

推奨棒端子用圧着工具 CRIMPFOX 6

ステップ 手順内容

1 通電されていないことを確認します。

2 定格電圧を確認し、電源コネクターの「DC24V」と書かれたシールをはがし

ます。

3 電源ケーブル内の各電線のビニール被膜を 10mm はがして取ります。

4 小型のマイナスドライバーを使用して開口ボタンを押し、必要なピンの穴を

開けます。
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MEMO：

 ケーブルの接合部分ははんだ付けしないでください。

 ショート防止のため、推奨する絶縁スリーブ付き棒端子をご使用ください。

 GP-4200 シリーズ、GP-4300 シリーズ、または GP-4400 シリーズ 用の DC 電源

コネクター（プラグ）を、GP-4500 シリーズ または GP-4600 シリーズ に接続

できます。ただし、逆は不可能です。GP-4500 シリーズ または GP-4600 シ

リーズ 用の DC 電源コネクター（プラグ）を、GP-4200 シリーズ、GP-4300
シリーズ、または GP-4400 シリーズ に接続することはできません。

5 対応する電線の棒端子を穴の奥まで差し込みます。開口ボタンを離すと穴が

閉まり、固定されます。

GP-4200 シリーズ / GP-4300 シリーズ / GP-4400 シリーズ

GP-4500 シリーズ / GP-4600 シリーズ

より線を使用する場合は、隣の配線と短絡しないようにしてください。

6 3 つのピンをいずれも挿入した後、DC 電源コネクターを GP の電源コネク

ターに挿入します。

ステップ 手順内容
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電源供給時の注意事項

注意事項

 GP への DC24V 入力には、クラス 2 電源を使用してください。

 電磁ノイズ耐性を高めるために、電源ケーブルを電源プラグまたはリング端子

に接続する前に、電源ケーブルの端を必ずより合わせてください。
 GP の電源ケーブルは、主回路（高電圧、大電流）線、または入出力信号線に

束線あるいは接近させないでください。
 雷サージ対策に、雷サージアブソーバを接続してください。

 電磁ノイズを低減するため、電源ケーブルはできるだけ短くしてください。

 電源ラインのノイズが多い場合、絶縁トランスやノイズフィルターなどでノイ

ズを減少させてから給電してください。

電源の接続

GP の電源をオンにするときは、図のように入出力ラインと電源ラインを分離して

ください。

MEMO：雷サージアブソーバの接続を以下に示します。

警告
短絡、火災、装置の意図しない動作

偶発的な接続の切り離しを防止するために、電源ケーブルに過剰な力を加える
ことを避けてください。
 電源ケーブルは GP または盤内にしっかり固定してください。

 電源端子台の端子は正しいトルクで締めてください。

 GPのパネルやキャビネットへの取り付けは電源ケーブルや通信線を接続する

前に行なってください。

上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。

T2 

T1 

GP

GP
GP

GP
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 サージアブソーバ（E1）を、GP(E2) とは別にグランドに接続します。

 使用する電源のピーク電圧を上回る最大回路電圧を持つサージアブソーバを選

択してください。

電圧変動が GP 規定値以上の場合は、定電圧トランスを接続してください。 

1 定電圧トランス
2 より線
3 GP 

線と地面との間ではノイズの少ない電源を使用してください。ノイズが多い場合
は、絶縁トランス（ノイズカットトランス）を接続してください。 

1 絶縁トランス
2 より線
3 GP 

MEMO：定電圧トランス、絶縁トランスの容量は定格値以上のものを使用してく

ださい。

FG(1) (3)
(2)

FG(1) (3)
(2)
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接地

専用接地

GP の電源をオンにするときは、図のように入出力ラインと電源ラインを分離して

ください。
FG 端子は必ずアースに落としてください。

注意事項

GP に接地が施されていないと、電磁妨害（EMI）がひどくなることがあります。

接地は EMC レベルの電磁波耐性を保証できるものにします。EMI は過度の電磁

干渉を引き起こすおそれがあります。次の共有接地をのぞく接地線のわたり配線
は絶対に行わないでください。専用接地がとれないときは、共用接地としてくだ
さい。共用接地点が D 種接地相当であれば、利用することができます。

共有接地

わたり接地 : 禁止

 接地抵抗が 100Ω 以下であることを確認してください。(1)

 2mm2（AWG 14）以上の PE( 保護接地 )/FG( 機能接地 ) 用電線を使用してくださ

い (1)。接地点は、GP の近くで接地線の距離を短くしてください。接地線が長

くなる場合は、太い絶縁線を通して敷設してください。
 SG(信号接地 )とPE(保護接地 )/FG(機能接地 )は、GP内部で接続されています。

SG 端子を使用して外部装置を GP に接続する場合は、短絡ループが形成されな

いようにシステムを設計してください。

(1) 地元の規定および基準に従ってください。接地抵抗が 100Ω、接地用の線が少

なくとも 2 mm2 または AWG 14 であることを確認してください。

GP

GP

GP
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5.3 SD カードの挿入 / 取り外し

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

概要 149

SD カードの挿入 150

SD カードの取り外し 152

SD カードの取り扱い 154
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概要

注記
データの損失

SD カードを使用する場合は、次の点に注意してください。

 偶発的なデータの損失はいつでも発生する可能性があるので、 SD カードの

データを定期的にバックアップしてください。
 GP から SD カードを取り外す前に、GP のオフラインモードで取り外し処理

を行ってください。
 SD カードにアクセス中は、GP の電源 OFF、リセット、SD カードの抜き差

しは行わないでください。
 SD カードを取り付ける際は、SD カードの裏表と SD カードのコネクター位

置を確認してください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
データの損失

SD カードを以下のように取り扱わないでください。

 静電気や電磁波が発生するところに放置する

 直射日光や暖房器具の近くなど、高温になる場所に放置する

 無理に曲げる

 落としたり強い衝撃を与える

 水に濡らす

 接続部を直接手で触れる

 分解や改造を行う

 FAT または FAT32 で初期化された SD カードを使用してください。NTFS で
初期化されたものは GP では正しく認識できません。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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SD カードの挿入

MEMO：オプション品の SD メモリーカードをご使用の場合、書き込み禁止タブ

が、図の左側の SD メモリーカードの位置にあると SD メモリーカードに書き込

みすることができません。書き込み禁止タブを図のように端まで持ち上げ、ロッ
クが解除された SD メモリーカードをあらかじめ準備してください。市販の SD
カードをご使用の場合、製造元の取扱説明書で確認の上ご使用ください。

ステップ 手順内容

1 SD カードカバーのツメを押し込みながら、SD カードカバーを開きます。

1 ツメ
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2 SD カードを SD カードインターフェイスに挿入し、「カチッ」という音がする

まで奥に差し込みます。

3 SD カードカバーを閉じます。

ステップ 手順内容



取り付けと配線  

152  

SD カードの取り外し

SD カードが動作している間に SD カードを取り外すと、データが破損するおそれ

があります。GP から SD カードを取り外すにはその前に、SD カードのすべての

処理を停止してください。

SD カードを安全に取り外す手順については、ご使用の画面作成ソフトウェアで

対応するトピックを参照してください。

MEMO：SD カードアクセス LED の消灯を確認の上、SD カードを取り外してく

ださい。

ステップ 手順内容

1 SD カードアクセス LED が消灯したことを確認します。

1 SD カードアクセス LED
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2 SD カードカバーのツメを押し込みながら、カバーを手前に開きま

す。

1 ツメ

3 SD カードを 1 度、カード挿入方向に押し込むと SD カードが取り出せます。

取り出しが終わったら SD カードカバーを閉めます。

MEMO：SD カードの使用後は、SD カード付属のケースや袋に収め

て保管してください。

ステップ 手順内容
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SD カードのバックアップ

バックアップはパソコンの SD カードインターフェイスに SD カードを直接挿入

するか、または市販の SD カードリーダーなどを介して行ってください。



 GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

 155

5.4 USB ケーブル抜け防止クランプ

概要

本セクションでは USB ケーブル抜け防止クランプについて説明します。

このセクションについて

このセクションには次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

USB Type A 用 USB ケーブル抜け防止クランプ 156

USB（mini-B）用 USB ホルダー 158
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USB Type A 用 USB ケーブル抜け防止クランプ

概要

USB デバイスを使用する場合は、USB ケーブル抜け防止クランプを USB インター

フェイスに取り付け、USB ケーブルの接続が外れることを防止してください。

USB ケーブル抜け防止クランプの取り付け

MEMO：指にけがをしないように十分ご注意ください。クリップの先端は鋭利です。

危険
爆発のおそれ

 電源と入出力（I/O）の配線が Class I、 Division 2 の配線方法に従って行なわ

れているか確認してください。
 Class I、 Division 2 への適合性を損なうおそれがあるので代替部品は使用しな

いでください。
 USB インターフェイスを使用する前に USB ケーブルが USB ケーブル抜け防

止クランプを使って固定されているか確認してください。
 GP にコネクターを取り付ける場合、または GP からコネクターを取り外す場

合は、その前に給電を止めてください。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

ステップ 手順内容

1
クリップと、USB ケーブルのコネクターシェルの USB マーク  のつい

た面を重ね合わせます。クリップは、USB ケーブルのコネクターの長さが

27 ～ 43.5 mm まで対応できます。

2 クリップと USB ケーブルコネクターのシェルの位置をそろえます。穴の位

置と、クリップの取り付け場所を調整します。確実に安定させるために、ク

リップの穴のうち、コネクターのシェルの根元に最も近いものを選択してく

ださい。

27  43.5 mm 
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USB ケーブル抜け防止クランプの取り外し

クリップのグリップ部を押し込みながら USB ケーブルを抜きます。

3 図のように、タイをクリップの穴に通します。次に、USB ケーブルがタイ

の輪の中を通るようにタイを回してヘッドに少し通すと、クリップが USB
ケーブルに固定されます。

MEMO：

 あらかじめヘッドの向きを確認し、USB ケーブルがタイの輪の中

を通った状態でタイをヘッドに通せるようにしてください。
 付属のタイは、オプション品の PFXZCBCLUSA1、または、幅

4.8 mm、厚さ 1.3 mm 相当の市販品で代用できます。

4 ステップ (3) の USB ケーブルを、クリップのグリップを押しながら、USB
ホストインターフェイスにしっかり奥まで差し込みます。クリップのツメが

GP にひっかかり USB ケーブルが抜けないことを確認してください。

ステップ 手順内容
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USB（mini-B）用 USB ケーブル抜け防止クランプ

概要

USB デバイスを使用する場合、USB ケーブルが外れるのを防ぐため GP の USB 
(mini-B) インターフェイスに USB ケーブル抜け防止クランプを取り付けます。

危険
爆発のおそれ

 電源と入出力（I/O）の配線が Class I、 Division 2 の配線方法に従って行なわ

れているか確認してください。
 Class I、 Division 2 への適合性を損なうおそれがあるので代替部品は使用しな

いでください。
 USB インターフェイスを使用する前に USB ケーブルが USB ケーブル抜け防

止クランプを使って固定されているか確認してください。
 GP にコネクターを取り付ける場合、または GP からコネクターを取り外す場

合は、その前に給電を止めてください。

 USB (mini-B) インターフェイスはメンテナンスやデバイス設定時の一次的な

接続でのみ使用してください。

 USB (mini-B) インターフェイスは危険区域で使用しないでください。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。
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USB ケーブル抜け防止クランプの取り付け

ステップ 手順内容

1 USB ケーブルを USB（mini-B）インターフェイスに差し込みます。

1 USB ケーブル

2 USB クランプを取り付けてUSB ケーブルを固定します。USB クラン

プを USB（mini-B）インターフェイスに差し込みます。

1 USB クランプ

2 USB ケーブル
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USB ケーブル抜け防止クランプの取り外し 

USB クランプのタブを押し下げて USB クランプを取り外します。
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保守と点検

概要

本章では GP の保守・点検方法を説明します。

この章について

この章には次の項目が含まれています。

項目 参照ページ

通常の手入れ 162

防滴パッキンの交換 163

定期点検 165

一次電池の交換 166
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通常の手入れ

GP の手入れ

GP が汚れた時には、柔らかい布に水でうすめた中性洗剤をしみこませて固く絞

り汚れを拭き取ります。

注記
機器の損傷

 清掃を行う前に装置の電源を落としてください。

 タッチパネルを固い物や先端の鋭利な物を使って操作しないでください。

 装置の清掃にシンナー、有機溶剤、強酸性物質などは使用しないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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防滴パッキンの交換

MEMO: リアマウントモデルをご使用の場合は「7.7 取り付け」（222 ページ）の

取り付け手順をお読みください。

概要

防滴パッキンは、防塵・防滴効果を得るために使用します。

防滴パッキンの取り付け

注記
防滴パッキンの経年劣化

 安定した防塵・防滴効果を得るために、防滴パッキンは必要に応じて定期的

に点検してください。
 防滴パッキンの定期的（年 1 回、またはキズや汚れが目立ってきた場合など）

な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

段階 内容

1 GP の表示面を下にして、平坦で水平なところに置きます。

2 GP から防滴パッキンを取り外します。

3 新しい防滴パッキンを GP に取り付けます。防滴パッキンの継ぎ目が GP の

底面にくるように GP を防滴パッキンで囲みます。まず、ベゼルの溝の 4 つ

角の防滴パッキンからはめこみます。対角線上にはめます。それから残りの

防滴パッキンをベゼルの溝にはめこみます。

MEMO：

 GP のベゼルの溝の中央部分にはリブがついていますので、防滴パッキン

がリブにひっかからないようにしっかりはめこんでください。 
 防滴パッキンの取り付けに先の平らな工具などを使う場合、防滴パッキ

ンのゴムに傷がつかないように十分ご注意ください。

(GP-4301T)

1

2

3

4
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防滴パッキンが溝に正しく取り付けられてないと、GP の防滴効果（IP65F 相当）

は得られません。

4 防滴パッキンが均等に 2.5mm 程度、溝から表面に出ていれば、正しく取り

付けられた状態です。GP をパネルに取り付ける際には必ず防滴パッキンの

取り付け状態を確認してください。

注意
機器の損傷

 パッキンは伸縮性がないため、引っ張らないでください。無理に引っ張ると

ちぎれるおそれがあります。
 GP の角に防滴パッキンの継ぎ目を挿入しないでください。

 防滴パッキンの継ぎ目は、GP の取り付け用溝の直線部分にのみ取り付けて

ください。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

段階 内容

mm
in.

2.5
0.1
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定期点検

周囲環境

 使用周囲温度は許容される範囲にあるか？ ( 環境仕様参照 )
 周囲湿度は指定された範囲にあるか？ ( 環境仕様参照 )
 腐食性ガスはないか？

GP が盤内使用の場合は、盤内が周囲環境です。

電気的仕様

電圧は範囲内か？ ( 電気的仕様参照 )

点検項目

 接続ケーブルのコネクターは完全に差し込まれているか？ゆるみがないか？

 本体取り付け金具はゆるみがなく、しっかり取り付けられているか？

 防滴パッキンにキズや汚れが目立ってきていないか？

製品の廃棄

 本製品を廃棄する場合は、ご使用の国の産業機器廃棄基準 / リサイクル基準に

従って、適切な方法で廃棄してください。
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一次電池の交換

概要

一次電池は再充電不可能であり、メモリと内部の時計のデータバックアップに使
用されます。電池の電圧が低下したときに、バックアップデータは失われます。
GP で使用されている一次電池のリプレース用電池については、「メンテナンスオ

プション」(22 ページ ) を参照してください

MEMO：GP-4200 シリーズと GP-4301TW には一次電池は搭載されていません。

電池の電圧が完全に低下する 1 か月前に、電池の交換を促すメッセージが表示さ

れます。

MEMO：電池の交換時期 ( メッセージ表示後、1ヶ月以内 ) は目安です。

危険
感電、爆発、放電の危険性

 電池を正しく安全に交換するために、次の設定手順に従ってください。

 電池を交換する前に、GP の電源をオフにしてください。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

危険
爆発、火災、または化学物質の危険性

 必ず本製品用のリプレース用電池を使用してください。

 短絡させないでください。

 使用済みの電池はリサイクルするか、正しく廃棄してください。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。

注記
データの損失

 メッセージ表示後、1 か月以内に電池を交換してください。

 GP の電源を遮断した後、10 分以内に電池の交換を完了してください。

 製品購入後 5 年目には、電池の定期交換をお勧めします。

 電池の交換は有資格者が行ってください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

ステップ 手順内容

1 GP から電源を切り離します。

2 ケースまたは接地用の接続（電源ではなく）に触れて、体内の静電電荷を放

電します。
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3 SD カードインターフェイスカバーのツメを押しながら開けます。次に、リ

プレース用電池挿入カバーのツメを押しながら開けます。

1 SD カードインターフェイスカバー / ツメ

2 リプレース用電池挿入カバー / ツメ

4 一次電池とコネクターを取り外します。

1 コネクター
2 一次電池

5 リプレース用電池とコネクターを最後まで挿入します。電池のどちらの面が

上面または底面になってもかまいません。

1 コネクター
2 リプレース用電池

ステップ 手順内容

(1) (2)

(1) (2)

(1) (2)
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6 最初にリプレース用電池挿入カバーを閉じ、次に SD カードインターフェイ

スカバーを閉じます。

MEMO：ケーブルがエンクロージャーの中に完全に挿入されていることを確

認してください。そうでない場合は、カバーを閉じるときにケーブルが破損

するおそれがあります。

7 電源を GP に接続し直します。

ステップ 手順内容
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リアマウントモデル

この章について

リアマウントモデルについて説明します。

セクション 項目 参照ページ

7.1 梱包内容 170

7.2 認証および規格 172

7.3 オプション / メンテナンスオプション一覧 174

7.4 各部名称とその機能 175

7.5 設置仕様 184

7.6 外観図と各部寸法図 186

7.7 取り付け 222
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7.1 梱包内容

梱包箱には、以下のものが入っています。ご使用前に必ず確認してください。

1 GP 本体 1 台
2 DC 電源コネクター 1 個 *1

3 USB ケーブル抜け防止クランプ Type A 1 セット（クリップ 1 個、タイ 1 本）
4 取付パッキン 1 シート (8 本 /1 シート )
5 取付金具 2 個 1 組（GP の上面、底面に装着）
6 取り付けネジ 4 個 1 組 (GP の上面、底面に装着 )
7 GP4000 シリーズリアマウントモデル取扱説明書 1 冊
8 安全に関する使用上の注意 1 冊

品質や梱包などには出荷時に際し、万全を期しております。万一破損や部品不足、
その他お気付きの点がありましたら、直ちに販売店までご連絡くださいますよう
お願いいたします。

*1 GP-4300/4400 シリーズ用の DC 電源コネクターを使用して GP-4500/4600 シ
リーズに電源を供給できます。ただし、逆は不可能です。GP-4500/4600 シリー

ズ用の DC 電源コネクターを使用して GP-4300/4400 シリーズに電源を供給する

ことはできません。

 GP-4300/4400
 

 GP-4500/4600

 1  2

 3  4
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リビジョン

GP のリビジョンは GP に貼付された銘板ラベルで確認できます。

以下の例では、本来「A」がある位置に「＊」があるため「Rev. A」の GP となり

ます。BLUE では「1」がある位置に「＊」がある機種のみ使用可能です。

REV   * B C D E F G H I J K L M N O P Q R S T U V W X Y Z 1 2 3 4 5
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7.2 認証および規格

概要

本製品は第三者独立評価指定機関による試験、審査を受けており、以下の規格に
適合することが認証されています。

対象機種、証明書などの規格詳細については、下記 URL にてご確認ください。
http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1002.html

認証機関による GP の認証

GP は以下の規格に準拠して製造されています。

 UL 508 および CSA C22.2 n°142 for Industrial Control Equipment （産業用制御

機器）

MEMO:
 Pollution Degree 2 （汚染度 2）の環境での使用。

 タイプ 1 エンクロージャーの平面上に取り付けてください。

 DC24V 入力機は、必ず Class2 電源でご使用ください。

危険性のある物質

GP は、工場等のシステムに組み込んで使用することを基本とした装置です。

GP をシステムに組み込んだ場合、その設置環境や輸送の条件において、システム

として以下のような規制等に準拠する必要があります。
 WEEE 指令（2012/19/EU）

 RoHS 指令 (2011/65/EU および 2015/863/EU)
 中国 RoHS (GB/T 26572)

CE マーキングについて

本製品は CE ラベルの貼付要件となっている以下の指令に準拠しています。

 2014/30/EU EMC 指令

上記の適合性は EN61000-6-4、EN61000-6-2 への準拠に基づくものです。
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KC マーク

危険
爆発のおそれ

 電源と入出力（I/O）の配線が Class I、 Division 2 の配線方法に従って行なわ

れているか確認してください。
 Class I、 Division 2 への適合性を損なうおそれがあるので代替部品は使用しな

いでください。
 電源を遮断するか、危険区域でないことが確認できない限り、 装置の接続や

切り離しをしないでください。
 電源を ON にする前に外部接続装置と各インターフェイスをしっかりロック

してください。
 危険区域でないことが確認できない限り、USB ケーブルの接続や切り離しを

しないでください。
 回路に通電している状態では接続を切らないでください。

 静電気帯電の危険性：電源を ON にする前に前面パネルを湿った布で拭いて

ください。

上記の指示に従わないと、死亡または重傷を負うことになります。
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7.3 オプション / メンテナンスオプション一覧

リアマウントモデル専用のオプション品、メンテナンスオプション品について説
明します。「2 章　オプション機器一覧」（21 ページ）と合わせてお読みくださ

い。

オプション

メンテナンスオプション

品名 型式 対応する GP 内容

オーバーレイ PFXZGPFSR12W1 PFXGP4601TADR GP4000 シリーズリア

マウントモデル　フ
ラット取付用オーバー
レイ（フロントシート）
（白色、1 枚入り）

PFXZGPFSR10W1 PFXGP4501TADR

PFXZGPFSR7W1 PFXGP4401TADR

PFXZGPFSR6W1 PFXGP4301TADR

品名 型式 対応する GP 内容

リアマウント用取り付
け金具

PFXZGPAFRL1 PFXGP4601TADR
PFXGP4501TADR

GP4000 シリーズ

リアマウントモデル用
固定金具（2 個入り）、

取り付けネジ 4 個 1 組

入り。

PFXZGPAFRM1 PFXGP4401TADR
PFXGP4301TADR

リアマウント用
ガスケット

PFXZGPWGR1 PFXGP4601TADR
PFXGP4501TADR
PFXGP4401TADR
PFXGP4301TADR

GP4000 シリーズ

リアマウントモデル用
取付パッキン（1 個入

り）
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7.4 各部名称とその機能

PFXGP4301TADR

向き PFXGP4301TADR

右側面図

背面図

底面図

各部 名称 内容

A USB(Type A) インター

フェイス

USB2.0(Type A) 対応 ×1。
電源電圧：DC5 V±5%
出力電流：500 mA （最大）。

最大通信距離：5 m。

B シリアルインターフェイ

ス（COM1）
RS-232C シリアルインター

フェイス。D-Sub 9 ピンプ

ラグタイプのコネクター。

C シリアルインターフェイ

ス（COM2）
RS-422/485 シリアルイン

ターフェイス。D-Sub 9 ピ

ンプラグタイプのコネク

ター。

A

B

C

ED

D F G H I
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D 電源プラグコネクター -

E SD カードアクセス LED SD カードが挿入されると、

この LED が点灯します。

（183 ページ参照）

MEMO: LED ランプ点灯中

に、SD カードの抜き差しを

行わないでください。SD
カードのデータ破損のおそ

れがあります。

F SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カード

を挿入または取り外す方法

については、「SD カードの

挿入 / 取り外し」（148 ペー

ジ参照）を参照してくださ

い。カバーを開けて電池を

交換する方法については、

「一次電池の交換」（166
ページ参照）を参照してく

ださい。

G USB(mini-B) インターフェ

イス

USB2.0(mini-B) 対応 ×1。最

大通信距離 : 5 m。

H イーサネットインター

フェイス

イーサネット通信インター

フェイス。(10BASE-
T/100BASE-TX)
RJ-45 タイプモジュラー

ジャックコネクター ×1。
(183 ページ参照 )

I メンテナンス LED 183 ページ参照

各部 名称 内容
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PFXGP4401TADR

向き PFXGP4401TADR

右側面図

背面図

底面図

各部 名称 内容

A USB(Type A) インター

フェイス

USB2.0(Type A) 対応 ×1。
電源電圧：DC5 V±5%
出力電流：500 mA （最大）。

最大通信距離：5 m。

B シリアルインターフェイ

ス（COM1）
RS-232C シリアルインター

フェイス。D-Sub 9 ピンプ

ラグタイプのコネクター。

C シリアルインターフェイ

ス（COM2）
RS-422/485 シリアルイン

ターフェイス。D-Sub 9 ピ

ンプラグタイプのコネク

ター。

D 電源プラグコネクター -

A

B

C

D E

D F G H I
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E SD カードアクセス LED SD カードが挿入されると、

この LED が点灯します。

（183 ページ参照）

MEMO: LED ランプ点灯中

に、SD カードの抜き差しを

行わないでください。SD
カードのデータ破損のおそ

れがあります。

F SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カード

を挿入または取り外す方法

については、「SD カードの

挿入 / 取り外し」（148 ペー

ジ参照）を参照してくださ

い。カバーを開けて電池を

交換する方法については、

「一次電池の交換」（166
ページ参照）を参照してく

ださい。

G USB(mini-B) インターフェ

イス

USB2.0(mini-B) 対応 ×1。最

大通信距離 : 5 m。

H イーサネットインター

フェイス

イーサネット通信インター

フェイス。(10BASE-
T/100BASE-TX)
RJ-45 タイプモジュラー

ジャックコネクター ×1。
（183 ページ参照）

I メンテナンス LED 183 ページ参照

各部 名称 内容
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PFXGP4501TADR

向き PFXGP4501TADR

背面図

底面図

各部 名称 内容

A 電源コネクター -

B SD カードアクセス LED SD カードが挿入されると、この LED が点灯

します。（183 ページ参照）

MEMO：LED ランプ点灯中に、SD カードの

抜き差しを行わないでください。SD カード

内のデータ破損のおそれがあります。

C SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カードを挿入または取り

外す方法については、「SD カードの挿入 / 取
り外し」(148 ページ参照 ) を参照してくださ

い。

カバーを開けて電池を交換する方法について

は、「一次電池の交換」(166 ページ参照 ) を
参照してください。

D USB（mini-B）インター

フェイス

USB 2.0（mini-B）対応 ×1。最大通信距離：

5 m 。

E イーサネットインターフェ

イス

イーサネット通信インターフェイス。

（10BASE-T/100BASE-TX）
RJ-45 タイプモジュラージャックコネク

ター ×1。（183 ページ参照）

F メンテナンス LED 183 ページ参照

G USB（Type A）インター

フェイス

USB 2.0（Type A）対応 ×1。電源電圧：

DC5V±5%。出力電流：500 mA（最大）。最

大通信距離：5 m。

A B

FC D E

G H I



リアマウントモデル  

180  

H シリアルインターフェイス

（COM1）
RS-232C シリアルインターフェイス。D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

I シリアルインターフェイス

（COM2）
RS-422/485 シリアルインターフェイス。D-
Sub 9 ピンプラグタイプのコネクター。

各部 名称 内容
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PFXGP4601TADR

向き PFXGP4601TADR

背面図

底面図

各部 名称 内容

A 電源コネクター -

B SD カードアクセス LED SD カードが挿入されると、この LED が点灯

します。（183 ページ参照）

MEMO：LED ランプ点灯中に、SD カードの

抜き差しを行わないでください。SD カード

内のデータ破損のおそれがあります。

C SD カードインターフェイ

スカバー / リプレース用電

池挿入カバー

カバーを開けて SD カードを挿入または取り

外す方法については、「SD カードの挿入 / 取
り外し」(148 ページ参照 ) を参照してくださ

い。

カバーを開けて電池を交換する方法について

は、「一次電池の交換」(166 ページ参照 ) を
参照してください。

D USB（mini-B）インター

フェイス

USB 2.0（mini-B）対応 ×1。最大通信距離：

5 m 。

E イーサネットインターフェ

イス

イーサネット通信インターフェイス。

（10BASE-T/100BASE-TX）
RJ-45 タイプモジュラージャックコネク

ター ×1。（183 ページ参照）

F メンテナンス LED 183 ページ参照

G USB（Type A）インター

フェイス

USB 2.0（Type A）対応 ×1。電源電圧：

DC5V±5%。出力電流：500 mA（最大）。最

大通信距離：5 m。

A B

C D EF

G H I
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H シリアルインターフェイス

（COM1）
RS-232C シリアルインターフェイス。D-Sub 
9 ピンプラグタイプのコネクター。

I シリアルインターフェイス

（COM2）
RS-422/485 シリアルインターフェイス。D-
Sub 9 ピンプラグタイプのコネクター。

各部 名称 内容
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LED 表示について

(1) メンテンス LED

(2)SD カードアクセス LED

(3) イーサネット LED

警告
装置の意図しない動作

GP 正面からメンテナンス LED を確認することができません。

 異常発生状態でタッチ操作を行うおそれを考慮して設計してください。



上記の指示に従わないと、死亡、重傷、または物的損害を負う可能性がありま
す。

色 状態 運転モード

緑色 点灯 運転中

橙色 点滅 ソフトウェア起動中

赤色 点灯 電源投入時

- 消灯 無通電時

色 状態 内容

緑色（Active） 点灯 SD カード挿入済み

消灯 SD カードが挿入されていない、または認識できない

色 状態 内容

緑色 (Active) 点滅 データ送受信中状態

消灯 データ送受信のない状態

緑色 (Link) 点灯 10BASE-T/100BASE-TX でデータ送

受信可能状態

消灯 未接続またはエラー

Link

Active
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7.5 設置仕様

MEMO:(1) 標準取付では IP20 相当となります。フラット取付では、GP 画面とそ
の周辺に別売のオーバーレイを貼ると IP67F 相当*1 の保護構造性能を保持するこ
とができます。パネルまたは樹脂板の性能と合わせて使用してください。フラッ
ト取付でオーバーレイを貼らない場合は IP20 相当となります。

オプション品のオーバーレイをご使用ください。型式は次のとおりです。

・PFXZGPFSR6W1（PFXGP4301TADR 用）

・PFXZGPFSR7W1（PFXGP4401TADR 用）

・PFXZGPFSR10W1（PFXGP4501TADR 用）

・PFXZGPFSR12W1（PFXGP4601TADR 用）

*1 オーバーレイを正しくパネルまたは樹脂板に貼り付けたときのフロント部分に
関する保護構造です。当該試験条件で、パネルまたは樹脂版とオーバーレイの材
質の組み合わせで性能を確認していますが、あらゆる環境での使用を保証してい
るものではありません。特に試験に規定されている油であっても、オーバーレイ
が長時間にわたり噴霧状態にさらされている場合や極端に粘度の低い切削油にさ
らされている場合などは、オーバーレイのはがれにより油の浸入が発生すること
があります。その場合は別途対策が必要となります。また、規定外の油も同様の
侵入やプラスチックが変質することがあります。本機を使用する前にあらかじめ
ご使用の環境をご確認ください。

また、長時間使用した取付パッキンや一度パネル取り付けした取付パッキンはキ
ズや汚れが付くため、取付パッキンの定期的な交換をお勧めします。

(2) パネルまたは樹脂板の材質や表面の処理には次のいずれかをご使用ください。

・ポリブチレンテレフタレート樹脂

・ポリブチレンテレフタレート樹脂とポリカーボネート樹脂の混合樹脂

・アクリロニトリルブタジエンスチレン樹脂とポリブチレンテレフタレート樹脂
の混合樹脂

・ステンレス

・ポリエステル系塗料

・アクリル系塗料

(3) 寸法公差はすべて＋ 0.5/-0mm、角の R は最大 1mm です。

PFXGP4301TADR PFXGP4401TADR PFXGP4501TADR PFXGP4601TADR

接地 機能接地：D 種接地（SG-FG 共通）

冷却方式 自然空冷

保護構造 IP67F(1)(2)

外形寸法（取付金

具を装着していな

い状態）

W155.6 × H123.4 × 
D59.7 mm

W204 × H159.4 × 
D60.4 mm

W259.7 × H201.5 × 
D57.6 mm

W302 × H228 × D56.6 
mm

パネルカット  寸

法 (3)(4)(5)

取り付け方法による。「パネルカット寸法」(224 ページ ) 参照

質量 1kg 以下 ( 取付金具含

む )
1.4kg 以下 ( 取付金具

含む )
2.3kg 以下 ( 取付金具

含む )
2.8kg 以下 ( 取付金具

含む )
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(4) パネル厚範囲であっても、パネルの材質、大きさによっては GP や接続機器の

取り付け位置によりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止するため
には、補強板をつけることも有効です。

(5) 取り付け方法については「7.7 取り付け」（222 ページ）をお読みください。

注記
機器の損傷

 パネルに油がこびり付かないようにしてください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
仕様に定められていない機器の保管と使用について

 パネルは仕様に定める温度範囲内の場所に保管してください。

 パネル背面の通気孔を塞がないでください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
取付パッキンの経年劣化

 長期間使用した取付パッキンや盤から取り外したGPを再度盤に取り付けると

GP への傷防止効果を得られなくなります。

 取付パッキンの定期的（年 1 回、またはキズや汚れが目立ってきた場合など）

な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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7.6 外観図と各部寸法図

< パネルタイプ / 標準取付 :PFXGP4301TADR>

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

155.6
6.13

86
3.39

59.7
2.35

6. 251
10 .6931

±
5 .0

74.5
20.0±

4.321
68 .4
 / 4.78

44.3

116.2 / 4.57
( )

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

0.8
0.03

(
)
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＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4301TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

155.6
6.13

171.2±0.5
6.74±0.02
184.8

7.28

4.321
68.4

68
93.3

7.95
53.2

116.2 / 4.57

 / 4.78
44.3

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

0.
8

0.
03

( )

(
)
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＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4301TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　背面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

62
2.44

34
1.34

43 1.
6925 0.

98

64 2.
52
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4301TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

155.6
6.13

2.81 2.63
71.3 67

86
3.39

59

1.4
2.32

0.06

6. 251
10 .6931

±
5 .0

74.5
20.0±

52
.4

52
.5

4.321
68 .4
 / 4.78

44.3

116.2 / 4.57

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

2.
07

2.
06

( )

(
)
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4301TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

155.6

71.3
6.13

2.81
67

2.64

171.2±0.5
6.74±0.02
184.8

7.28

4.321
68.4

68
93.3

52
.4

52
.5

2.
06

2.
07

95
23.2

116.2 / 4.57

 / 4.78
44.3

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

1.
4

0.
06

( )

(
)
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4301TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　背面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

62
2.44

34
1.34

43 1.
6925 0.

98

64 2.
52



リアマウントモデル  

192  

＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4301TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

(5)

(4)mm
in.

(2) (3)(1)

155.6
6.13

71.3 67
2.81 2.64

116.2 / 4.57

6.25 1
10. 6

52
.5

52
.4

2.
07

2.
06

93 1
±

5.0
74. 5

20.0±

4.321
68. 4
 / 4.78

44.3

86
3.39

59

19.3

2.32

0.76

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

( )

(
)
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＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4301TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

mm
in.

95
23.2

155.6
6.13

116.2 / 4.57
4.321

68.4
 / 4.78

44.3

171.2±0.5
6.74±0.02
184.8

7.28

68
93.3

71.3 67
2.81 2.64

52
.4

2.
06

52
.5

2.
07

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

19
.3

0.
76

( )

(
)



リアマウントモデル  

194  

＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4301TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

mm
in.

62
2.44

34
1.34

43 1.
6925 0.

98

64 2.
52
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＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4401TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

60.4
2.38

204
8.03

152.7 / 6.01
4.951

82 .6
 / 8.411

25.4

86
3.39

6. 881
34 .7571

±
5 .0

98.6
20.0±

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

0.8
0.03

( )

(
)



リアマウントモデル  

196  

＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4401TADR ＞

取り付け金具（GP 側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

4.06
83.2

204
8.03

152.7 / 6.01
4.951

82.6
 / 8.411

25.4

219.6±0.5
8.65±0.02
233.2

9.18

68
93.3

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

0.
8

0.
03

( )

(
)
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＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4401TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

23
0.91

5
0.20

11 0.
43

7 0.
28

28 1.
10



リアマウントモデル  

198  

＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4401TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

59.7
2.35

204
8.03

87
3.43

82.8
3.26

152.7 / 6.01
4.951

82. 6
 / 8.411

25.4

86
3.39

6.88 1
34. 75 71
±

5.0
98. 6

20.0±

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

65
.8

65
.1

2.
56

2.
59

1.4
0.06

( )

(
)
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4401TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

7.95
53.2

204
8.0387

3.43
82.8
3.26

152.7 / 6.01
4.951

82.6
 / 8.411

25.4

219.6±0.5
8.65±0.02
233.2

9.18

68
93.3

65
.1

65
.8

2.
56

2.
59

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

1.
4

0.
06

( )
(

)



リアマウントモデル  

200  

＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4401TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

23
0.91

5
0.20

11 0.
43

7 0.
28

28 1.
10
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＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4401TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

59.7
2.35

204
8.03

87 82.8
3.43 3.26

152.7 / 6.01
4.951

82 .6
 / 8.411

25.4

86
3.39

6. 881
34 .7571

±
5 .0

98.6
20.0±

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

19.3
0.76

65
.1

65
.8

2.
56

2.
59

( )

(
)



リアマウントモデル  

202  

＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4401TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

7.95
53.2

204
8.03

87 82.8
3.43 3.26

152.7 / 6.01
4.951

82.6
 / 8.411

25.4

219.6±0.5
8.65±0.02
233.2

9.18

68
93.3

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

19
.3

0.
76

65
.8

2.
59

65
.1

2.
56

( )

(
)
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＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4401TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

23
0.91

5
0.20

11 0.
43

7 0.
28

28 1.
10



リアマウントモデル  

204  

＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4501TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

57.6
2.27

0.8
0.03

10.22

4xØ0.20xØ0.28(countersink)

212.2 / 8.35
 / 4.951

82.6

151
5.94

1 .712
±

5.0
55.8

20.0±

7.
93

20
1.

5

9.
08

23
0.

7

259.7

4xØ5xØ7( )

( )
(

)
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mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

62
20.1 3 21.0 7 82.0

73 1.
46

2.
5656

＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4501TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

6.75
72.2

212.2 / 8.35
 / 4.951

82.6

275.3±0.5
10.84±0.02

288.9
11.37

1 51
49. 5

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

0.
8

0.
03

7.
93

20
1.

5

10.22
259.7

( )
(

)



リアマウントモデル  

206  

＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4501TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

62
20.1 3 21.0 7 82.0

73 1.
46

2.
5656
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4501TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

56.9
1.42.24
0.06

212.2 / 8.35

 / 4.951
82.6

151
5.94

1 .712
±

5.0
55.8

20.0±

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

7.
93

20
1.

5
10.22

4.75

259.7

120.6
4.56

115.7

9.
08

23
0.

7

3.
65

3.
61

92
.8

91
.6

( )

(
)



リアマウントモデル  

208  

＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4501TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

9.65
42.2

259.7
10.22

120.6 115.7
4.75 4.56

212.2 / 8.35
 / 4.951

82.6

275.3±0.5
10.84±0.02

288.9
11.37

1 51
49. 5

91
.6

92
.8

3.
61

3.
65

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

1.
4

0.
06

20
1.

5
7.

93

( )
(

)
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4501TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)
7 82.0

62
20.1 3 21.0

73 1.
46

2.
5656



リアマウントモデル  

210  

＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXDP4501TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

56.9
2.24

259.7
10.22

120.6 115.7
4.75 4.56

212.2 / 8.35
 / 4.951

82.6

151
5.94

1 .712
±

5.0
55.8

20.0±

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

20
1.

5
7.

93

23
0.

7
9.

08

92
.8

3.
65

91
.6

3.
6

19.3
0.76

( )
(

)
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＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXDP4501TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

9.65
42.2

259.7
10.22

120.6
4.75

115.7
4.56

212.2 / 8.35

 / 4.951
82.6

275.3±0.5
10.84±0.02

288.9
11.38

1 51
49. 5

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

19
.3

0.
76

20
1.

5
7.

93

92
.8

3.
65

91
.6

3.
61

( )

(
)



リアマウントモデル  

212  

＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXDP4501TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)
7 82.0

62
20.1 3 21.0

73 1.
46

2.
5656
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＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4601TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

247 / 9.72
 / 5.581

03.7

151
5.94

6 .342
±

5.0
95.9

20.0±

56.6
2.23

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

0.8
0.03

302
11.89

8.
98

22
8

10
.1

3
25

7.
2

( )
(

)



リアマウントモデル  

214  

＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4601TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

302
11.89

247 / 9.72
 / 5.581

03.7

317.6±0.5
12.50±0.02

331.2
13.04

6.65
32.2

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

0.
8

0.
03

8.
98 6.
3

22
8

16
0

( )
(

)
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＜パネルタイプ / 標準取付：PFXGP4601TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

31
15.0

01
93.0 6 42. 0

25
50. 2

42
49.0



リアマウントモデル  

216  

＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4601TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

302
11.89

247 / 9.72
 / 5.581

03.7

151
5.94

6.342
±

5.0
95.9

20.0±

55.9
2.20

5.74 5.47
145.8 138.9

22
8

8.
98

1.4
0.06

10
6

10
5

25
7.

2

4.
13

10
.1

3

4.
17

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

( )
(

)
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4601TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

302
11.89

145.8 138.9
5.74 5.47

247 / 9.72

 / 5.581
03.7

317.6±0.5
12.50±0.02

331.2
13.04

1 51
49. 5

9.55

22
8

02.2

8.
98

10
5

10
6

4.
13

4.
17

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

1.
4

0.
06

( )

(
)
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＜パネルタイプ / フラット取付：PFXGP4601TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

mm
in.

31
15.0

01
93.0 6 42. 0

25
50. 2

42
49.0
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＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4601TADR ＞

取り付け金具（GP の上面、底面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

302
11.89

145.8 138.9
5.74 5.47

247 / 9.72
 / 5.581

03.7

151
5.94

6 .342
±

5.0
95.9

20.0±

55.9
2.20

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

19.3
0.76

25
7.

2
10

.1
3

10
5

4.
13

10
6

4.
17

22
8

8.
98

( )
(

)
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＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4601TADR ＞

取り付け金具（GP の側面に装着）つき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

mm
in.

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

302
11.89

145.8 138.9
5.74 5.47

247 / 9.72
 / 5.581

03.7

317.6±0.5
12.50±0.02

331.2
13.04

1 51
49. 5

9.55
02.2

19
.3

0.
76

4xØ0.20xØ0.28(countersink)
4xØ5xØ7( )

22
8

8.
98

10
6

4.
17

10
5

4.
13

( )
(

)
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＜樹脂ボスタイプ / 標準取付・フラット取付共通：PFXGP4601TADR ＞

ケーブルつき外観図

1　右側面図

2　正面図

3　左側面図

4　底面図

5　上面図

MEMO: 上記はすべて、ケーブルの曲げを考慮した寸法値です。ただし、接続す

るケーブルの種類によって寸法値は変わります。設計の際の参考値として目安に
してください。

(2)

(5)

(4)

(3)(1)

mm
in.

31
15.0

01
93.0 6 42. 0

25
50. 2

42
49.0
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7.7 取り付け

取り付け方法

パネルタイプ：パネルにスタッドボルトを溶接し GP をナット留めで取り付ける
樹脂ボスタイプ：樹脂ボス成型品のボスに GP をネジ留めして取り付ける
標準取付：GP の画面をパネルまたは樹脂ボス成型品の内側に固定する
フラット取付：GP の画面をパネルまたは樹脂ボス成型品と同一面に固定する

取り付け図（側面）
1) パネルタイプ・標準取付
2) パネルタイプ・フラット取付
3) 樹脂ボスタイプ・標準取付
4) 樹脂ボスタイプ・フラット取付
取りつけ金具は図のように GP の上面・底面に、または GP の両側面に取り付け
ます。

パネルタイプ 標準取付

フラット取付

樹脂ボスタイプ 標準取付

フラット取付

(1) (2) (3) (4)
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取り付け条件

・ 必要な強度レベルに基づいて、エンクロージャー壁面の厚さを決定します。詳
しくは「パネルカット寸法」(224 ページ参照 ) をお読みください。

・ パネル厚範囲内であっても、パネルの材質、大きさによっては GP や接続機器
の取り付け位置などによりパネルが反る場合があります。パネルの反りを防止
するためには、補強板をつけることも有効です。

・ 防滴効果を得るため、取り付け部（パネル）には反りやキズ、凹凸のない良好
な平面を選んでください。

・ 使用周囲温度と使用周囲湿度が指定の範囲内にあることを確認してください。
使用周囲温度 0 ～ 55°C 使用周囲湿度 10 ～ 90%RH（湿球温度 39°C 以下）で

使用してください。GP をケースやエンクロージャーに組み込んで使用する場

合は、盤内と表示面側の両方の温度を使用周囲温度としてください。

・ 他の機器の発熱で GP が過熱しないようにしてください。
・GP を斜めに設置する場合は、垂直より 30° 以内にしてください。

・ 垂直より 30° を越えて設置する場合は、強制空冷などを行い、使用周囲温度が 
40°C 以下になるようにしてください。使用周囲温度が 40°C 以下になるよう
に、強制空冷（ファン、エアコン）を使用する必要が生じることがあります。

・ 保守性、操作性、および風通しを良くするため、GP と構造物や部品との間は 
100mm 以上のスペースをとってください。

・ GP の背面にある穴は VESA 75mm に対応していません。VESA 対応の市販の
アームなどに GP を取り付けないでください。

30o 

mm
in.

100
3.94

100
3.94

100
3.94

10
0

3.
94

10
0

3.
94

10
0

3.
94

10
0

3.
94
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パネルカット寸法

・標準取付の場合

a) 取り付け金具を GP の上面・底面に取り付ける場合のスタッドボルト取り付け
位置、またはボス成型位置

b) 取り付け金具を GP の側面に取り付ける場合のスタッドボルト取り付け位置、
またはボス成型位置

d)  4-M4x10L スタッドボルト（根元にスパークなどによる異物がないこと）、ま
たはボス成型品

e) 表示エリア中心

MEMO:

 パネルを板金以外の材質で設計する場合、強度を十分に考慮してください。
Unit mm

 パネルカット寸法はパネルカット（A、B）ではなく表示エリアを基準に算出

されていますのでご注意ください。

A B C R

パネル

タイプ

樹脂ボ

スタイ

プ

PFXGP4301TADR 118.8 mm 90 mm 1.6mm ～
3.2mm 
SPCC (JIS G 
3141) または

SECC (JIS G 
3313)

1.5mm ～
6mm 
SUS304 (JIS 
G 4305)

2mm
以上

最大
1mm

PFXGP4401TADR 155.3 mm 117.4 mm

PFXGP4501TADR 214.8 mm 162 mm

PFXGP4601TADR 249.6 mm 188.1 mm

取り付け金具を GP の上面・

底面に取り付ける場合

取り付け金具を GP の側面に取

り付ける場合

X1 Y1 X2 Y2

PFXGP4301TADR 43 ±0.15 69.5 ±0.15 85.6 ±0.15 43 ±0.15

PFXGP4401TADR 43 ±0.15 87.5 ±0.15 109.8 ±0.15 43 ±0.15

PFXGP4501TADR 75.5 ±0.15 108.55 ±0.15 137.65 ±0.15 75.5 ±0.15

PFXGP4601TADR 75.5 ±0.15 121.8 ±0.15 158.8 ±0.15 75.5 ±0.15

B

Y
1

Y
1

a

e

a d

d
a

A C

X1
a

R

B

Y
2

Y
2

e

b

b

b

b

X2 X2

R A

X1

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.5
-0
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・フラット取付の場合

a) 取り付け金具を GP の上面・底面に取り付ける場合のスタッドボルト取り付け
位置、またはボス成型位置

b) 取り付け金具を GP の側面に取り付ける場合のスタッドボルト取り付け位置、
またはボス成型位置

d)  4-M4x10L スタッドボルト（根元にスパークなどによる異物がないこと）、ま
たはボス成型品

e) 表示エリア中心

A B C R

A1 A2 パネル

タイプ

樹脂ボス

タイプ

PFXGP4301TADR 143 mm 109 m
m

1.6mm 
SPCC 
(JIS G 
3141)
または
SECC 
(JIS G 
3313)

1.5mm 
SUS304 
(JIS G 
4305)

最大
2 mm 

最大
1mm

70.5 m
m

72.5 m
m

PFXGP4401TADR 174.5 mm 134.2
mm

86.3 m
m

88.2 m
m

PFXGP4501TADR 241 mm 188 m
m

119.2
mm

121.8
mm

PFXGP4601TADR 289.4 mm 214.4
mm

142.4
mm

147 m
m

B

1
Y

1
Y

a

e

a d

d
a

A
A1 A2 C

X1 X1
a

R

B

2
Y

2
Ye

b

b

b

b

X2 X2

R A
A1 A2

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.25
-0

+0.25
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.25
-0

+0.25
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.25
-0

+0.25
-0

+0.5
-0

+0.5
-0

+0.25
-0

+0.25
-0
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MEMO:

 パネルを板金以外の材質で設計する場合、強度を十分に考慮してください。
Unit mm

 パネルカット寸法はパネルカット（A、B）ではなく表示エリアを基準に算出

されていますのでご注意ください。

取り付け金具を GP の上面・

底面に取り付ける場合

取り付け金具を GP の側面に取

り付ける場合

X1 Y1 X2 Y2

PFXGP4301TADR 43 ±0.15 69.5 ±0.15 85.6 ±0.15 43 ±0.15

PFXGP4401TADR 43 ±0.15 87.5 ±0.15 109.8 ±0.15 43 ±0.15

PFXGP4501TADR 75.5 ±0.15 108.55 ±0.15 137.65 ±0.15 75.5 ±0.15

PFXGP4601TADR 75.5 ±0.15 121.8 ±0.15 158.8 ±0.15 75.5 ±0.15



 GP4000 シリーズ ハードウェアマニュアル

 227

パネルタイプ

＜取り付け手順＞

注記
取付け途中の GP の不安定な状態

取付け金具を取り付けまたは取り外す間は、パネルカットの中で GP を安定さ

せてください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

ステップ 手順内容

1 標準取付またはフラット取付のパネルカット寸法にしたがってパネルを開口

し、GP を固定するために M4x10L スタッドボルト 4 個をパネルの背面に垂

直に溶接します。 

MEMO：   

 作業を開始する前に「 パネルカット寸法」（224 ページ）をよくお読みく

ださい。

 スタッドボルト4個とナット4個はお客様の品質保証範囲内にてご準備くだ

さい。

 スタッドボルトの高さは 10mm です。

 M4 ナット（ISO4032、JIS B 1181）を推奨します。

10
0.39

mm
in.

8.
1

3.
2

0.
13

0.
32

7
0.28

mm
in.
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2 取付パッキンをパネルに貼付します。

付属の取付パッキンには標準取付用とフラット取付用があります。

標準取付またはフラット取付用の取付パッキンを剥離紙からはがし、粘着面

をパネルの背面に向けて図のように付け合わせて貼り付けます。パネルカッ

トの断面に沿って取付パッキンを乗せるように貼ると、貼り終わりに 3mm
程度の余りが出ます。

パネル背面図

a) 取り付け金具を GP の上面・底面に取り付ける場合のスタッドボルト

b) 取り付け金具を GP の側面に取り付ける場合のスタッドボルト

MEMO：   

 取付パッキンは必ず使用してください。

 取付パッキンは性質上、引っ張りながら貼りつけないでください。取り付

け金具で取付パッキンをはさむ原因になります。

 長時間の使用により取付パッキンにキズや汚れがつき効果が薄れる場合が

あります。取付パッキンは定期的に交換してください。

 取付パッキンの適切な長さは次のとおりです。

1 2

1

2

2

1) フラット取付用取付パッキン
2) 標準取付用取付パッキン

a
a

b

b

b

ba
a

単位：mm( 公差：±1mm)

標準取付 フラット取付

A B A B

PFXGP4301TADR 97 126 116 150

PFXGP4401TADR 125 142 142 182

PFXGP4501TADR 169 222 195 248

PFXGP4601TADR 195 257 222 297

A A 

B 

B 
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3 GP 画面から保護シートをゆっくりはがします。

MEMO: 保護シートを勢いよくはがすとタッチパネル部分のフィルムがはが

れるおそれがあります。

4 工場出荷時には、GP の上面と底面に取り付け金具が固定されています。標

準取付に適しています。工場出荷時の状態で GP をパネルに取り付ける場合

はステップ 8 をお読みください。

GP の側面に取り付け金具を付け替える場合、またはフラット取付の場合は

ステップ 5 ～ 7 をお読みください。

5 【取り付け金具を GP の側面に付け替える / フラット取付に変更する】

GP の画面を下に向け、清潔で水平な面に置きます。

6 GP の上面の取り付け金具 1 個に固定された取り付けネジ 2 個をプラスドラ

イバーで取り外します。底面にある取り付け金具 1 個も同様に取り外します。

7 取り付け金具の穴が 6 個開いている面を GP の上面・底面または両側面に取

り付けます。標準取付 ( 図 A) とフラット取付（図 B）で取り付けネジの位置

が異なりますのでご注意ください。1 つの取り付け金具につき取り付けネジ

2 個をプラスドライバーで固定します。締め付けトルクは 0.8 N•m です。 

A) 標準取付

1) 取り付けネジ 2 個で固定（内側の取り付け穴 2 個を使用）

B) フラット取付

2) 取り付けネジ 2 個で固定（外側の取り付け穴 2 個を使用）

MEMO: 取り付け方法により取り付け金具が突起物に当たる位置も図の矢印

が示すとおり異なりますのでご確認ください。 

8 GP を水平に取り付ける場合、GP 背面の水平の向きを指す矢印が図のとおり

に上を向くように持ちます。

1) 取り付け金具を GP の上面・底面に取り付ける場合の GP 背面図

2) 取り付け金具を GP の側面に取り付ける場合の GP 背面図

A
1

B
2

1 2
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9 パネルの背面から GP を挿入し、取り付け金具の穴 4 個所にスタッドボルト

を通しナット留めします。締め付けトルクは 0.8 ～ 1.0 N•m です。

10 フラット取付の場合、GP 正面にオーバーレイを貼付します。

あらかじめ、図の 1 のように、パネル正面にオーバーレイのアウトライン上

の角の 4 箇所に印をつけておきます。

次に、オーバーレイの剥離紙をはがし印に合わせて貼付します。

1) 印をつける箇所（4 箇所）

2) オーバーレイのアウトライン

e) 表示エリア

MEMO: オプション品のオーバーレイをご使用ください。型式は次のとおり

です。

PFXZGPFSR6W1（PFXGP4301TADR 用）

PFXZGPFSR7W1（PFXGP4401TADR 用）

PFXZGPFSR10W1（PFXGP4501TADR 用）

PFXZGPFSR12W1（PFXGP4601TADR 用）

取り付け図（側面）

FX FX

FY
FY

e

2

1

単位：mm( 公差：±0.2mm)

FX FY

PFXGP4301TADR 84.0 66.0

PFXGP4401TADR 99.7 78.6

PFXGP4501TADR 133.3 105.5

PFXGP4601TADR 158.5 118.7
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注記
エンクロージャーの破損

 ガスケット間およびガスケットとパネル間は隙間なく正しく取り付けてくだ

さい。
 取り付け方法と異なる取り付け位置で取り付け金具を取り付けないでくださ

い。
 取り付けネジを締め付けるときに、0.8 N•m を上回るトルクをかけないでく

ださい。
 オーバーレイは貼り付け位置にあわせて正確に取り付けてください。

 一度取り外したオーバーレイを再利用しないでください。

 タイプ 1 エンクロージャーの平面上に取り付けてください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
取付パッキンの経年劣化

 取付パッキンは必要に応じて定期的に点検してください。

 取付パッキンの定期的（年 1 回、またはキズや汚れが目立ってきた場合など）

な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。
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＜取り外し手順＞

ステップ 手順内容

1 パネルの背面に固定されたスタッドボルト 4 個所からナットを取り外し GP
をパネルからゆっくり取り外します。

 注意

怪我のおそれ

GP 正面のタッチパネルのガラスにご注意ください。

・取り外しの際は手袋を使用してください。
・液晶パネルを強く押さないでください。
・フラット取付では、オーバーレイをご使用ください。

取り外しの際はパネルから GP を落とさないようにご注意ください。

・取り付け金具を取り外した後、GP を支えていてください。

・両手を使用してください。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。

取り付け図（側面）
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樹脂ボスタイプ

＜取り付け手順＞

注記
取付け途中の GP の不安定な状態

取付け金具を取り付けまたは取り外す間は、パネルカットの中で GP を安定さ
せてください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

ステップ 手順内容

1 標準取付またはフラット取付のパネルカット寸法にしたがって次の条件を満た

す設計で事前にしっかりテストし、安全性を確認のうえ樹脂板を成型します。

A) 樹脂板

B) ボス径：φ10.5mm±0.5mm
C) 下穴の深さ：6mm 以上

D) ボスの高さ：20mm±0.1mm（標準取付時）

E) ボスの高さと樹脂板の厚さ *1：19.5mm±0.1mm（フラット取付時）

*1 樹脂板の厚さ：最大 2mm
MEMO：   

 作業を開始する前に「パネルカット寸法」（224 ページ）をよくお読みくだ

さい。

 樹脂ボスは十分な試験のもと、お客様の品質保証範囲内で設計してくださ

い。ただしボスの高さは変更できません。

D E

C C

B B

A A

標準取付 フラット取付
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リブは図の斜線部の範囲外には立てないでください。

（図は PFXGP4301TADR です。この寸法値はすべてのリアマウントモデルで共

通です。）
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2 取付パッキンをパネルに貼付します。

付属の取付パッキンには標準取付用とフラット取付用があります。

標準取付またはフラット取付用の取付パッキンを剥離紙からはがし、粘着面を

パネルの背面に向けて図のように付け合わせて貼り付けます。パネルカットの

断面に沿って取付パッキンを乗せるように貼ると、貼り終わりに 3mm 程度の

余りが出ます。

パネル背面図

a) 取り付け金具を GP の上面・底面に取り付ける場合のスタッドボルト

b) 取り付け金具を GP の側面に取り付ける場合のスタッドボルト

MEMO：   

 取付パッキンは必ず使用してください。

 取付パッキンは性質上、引っ張りながら貼りつけないでください。取り付

け金具で取付パッキンをはさむ原因になります。

 長時間の使用により取付パッキンにキズや汚れがつき効果が薄れる場合が

あります。取付パッキンは定期的に交換してください。

 取付パッキンの適切な長さは次のとおりです。

3 GP 画面から保護シートをゆっくりはがします。

MEMO：   保護シートを勢いよくはがすとタッチパネル部分のフィルムがはが

れるおそれがあります。

1 2

1

2

2

1) フラット取付用取付パッキン

2) 標準取付用取付パッキン

a
a

b

b

b

ba
a

A A 

B 

B 

単位：mm( 公差：±1mm)

標準取付 フラット取付

A B A B

PFXGP4301TADR 97 126 116 150

PFXGP4401TADR 125 142 142 182

PFXGP4501TADR 169 222 195 248

PFXGP4601TADR 195 257 222 297
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4 工場出荷時には、GP の上面と底面に取り付け金具が固定されています。

樹脂ボスタイプには適さない位置で固定されていますので次の手順にしたがっ

て取り付け金具を付け替えます。

5 GP の画面を下に向け、清潔で水平な面に置きます。

6 GP の上面の取り付け金具 1 個に固定された取り付けネジ 2 個をプラスドライ

バーで取り外します。底面にある取り付け金具 1 個も同様に取り外します。

7 取り付け金具の穴が 6 個開いている面を GP の上面・底面または両側面に取り

付けます。1 つの取り付け金具につき取り付けネジ 2 個をプラスドライバーで

固定します。締め付けトルクは 0.8 N•m です。 

1) 取り付けネジ 2 個で固定（内側の取り付け穴 2 個を使用）

8 GP を水平に取り付ける場合、GP 背面の水平の向きを指す矢印が図のとおり

に上を向くように持ちます。

1) 取り付け金具を GP の上面・底面に取り付ける場合の GP 背面図

2) 取り付け金具を GP の側面に取り付ける場合の GP 背面図

1

1 2
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9 樹脂板の背面から GP を挿入し、取り付け金具の穴 4 個所にボスを通し M4 ネ

ジで固定します。締め付けトルクは 0.8 N•m です。

取り付け図（側面）
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10 フラット取付の場合、防滴効果を得るために GP 正面にオーバーレイを貼付し

ます。

あらかじめ、図の 1 のように、パネル正面にオーバーレイのアウトライン上の

角の 4 箇所に印をつけておきます。

次に、オーバーレイの剥離紙をはがし印に合わせて貼付します。

1) 印をつける箇所（4 箇所）

2) オーバーレイのアウトライン

e) 表示エリア

MEMO：   オプション品のオーバーレイをご使用ください。型式は次
のとおりです。

・PFXZGPFSR6W1（PFXGP4301TADR 用）

・PFXZGPFSR7W1（PFXGP4401TADR 用）

・PFXZGPFSR10W1（PFXGP4501TADR 用）

・PFXZGPFSR12W1（PFXGP4601TADR 用）

FX FX

F
Y

F
Y

e

2

1

単位：mm（公差 ±0.2mm）

FX FY

PFXGP4301TADR 84.0 66.0

PFXGP4401TADR 99.7 78.6

PFXGP4501TADR 133.3 105.5

PFXGP4601TADR 158.5 118.7
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＜取り外し手順＞

注記
エンクロージャーの破損

 ガスケット間およびガスケットとパネル間は隙間なく正しく取り付けてくだ

さい。
 取り付け方法と異なる取り付け位置で取り付け金具を取り付けないでくださ

い。
 取り付けネジを締め付けるときに、0.8 N•m を上回るトルクをかけないでく

ださい。
 オーバーレイは貼り付け位置にあわせて正確に取り付けてください。

 一度取り外したオーバーレイを再利用しないでください。

 タイプ 1 エンクロージャーの平面上に取り付けてください。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

注記
取付パッキンの経年劣化

 取付パッキンは必要に応じて定期的に点検してください。

 取付パッキンの定期的（年 1 回、またはキズや汚れが目立ってきた場合など）

な交換をお勧めします。

上記の指示に従わないと、物的損害を負う可能性があります。

ステップ 手順内容

1 樹脂板の背面に固定されたボス 4 個所から M4 ネジを取り外し GP をパネル

からゆっくり取り外します。

取り付け図（側面）
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 注意

怪我のおそれ

GP 正面のタッチパネルのガラスにご注意ください。

・取り外しの際は手袋を使用してください。
・液晶パネルを強く押さないでください。
・フラット取付では、オーバーレイをご使用ください。

取り外しの際はパネルから GP を落とさないようにご注意ください。

・取り付け金具を取り外した後、GP を支えていてください。

・両手を使用してください。

上記の指示に従わないと、傷害または物的損害を負う可能性があります。
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アフターサービスについて

アフターサービスの詳細は、弊社ウェブサイトを参照してください。

http://www.pro-face.com/trans/ja/manual/1001.html
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